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Fotografia w ustugach policyi.

W poprzednich artykutach omowiliSmy rozmaite
rodzaje i sposoby zdje¢ fotograficznych, stuzacych
do rozpoznania, czyli ,,agnoskowaniall przestepcow,
utrwalania miejsc ogledzin itp.

Dzisiejszg pogadanke poswiecamy gtdwnemu
»Srodkowi pomocniczemull policyjnego aparatu roz-
poznawczego, a mianowicie mamy na mysli tak
zwany ,,Album zbrodniarzyll

Dla tych tak waz-
nych dla policyi zdje¢
stuzy jako przechowa-
nie nie album, jakie
w codziennem zyciu
spotykamy, nie opra-
wiona ksigzka, lecz
rodzaj szatki opatrzo-
nej przedziatkami, w
Ktére wkiada sie po-
jedyncze fotografie,
opatrzone odno$nemi
liczbami, do ktérych
objasnienia znajduja
sie  w przynalezgcej
do tego ksieaze.

W ,Albumielltym
znajdujg sie podobi m
zny przestepcow, Sla-
dy paicow i pom.ary
antropometryczne. Tu sg zatem uw.ecznieni zto-
dzieje, wlamywacze, oszusci, mordercy i t. p. —
o ile jeszcze przy zyciu zostajg. Nie zyjacy w miare
swych ,zastug" — wedrujg po $mierci w podo-
biznach naturalnie — do archiwum, na wiecznag
rzeczy pamiatke.

Krétkie objasnienia pod rycinami objasniamy
jeszcze dodatKowo w kilku stowach

Fotografia, w ustugach policyi: Regal z fotografiami.

Oprocz numeréw umieszczonych nad kazda fo-
tografig znaidujg sie ponadto w ksiedze objasnien
»pseudonimyll przestepcéw wraz z podaniem szcze-
golniejszych znakow.

Kazda policya posiada niezliczong ilo$¢ tych
pamigtkowych fotografii. Dla uspOKojenia jednak
trwozliwego Czytelnika musi i to by¢é nadmienione,
ze w pieknym tym zbiorze znajdujg sie nietylko
wytgcznie sami mor-
dercy, rabusie i inni
tej kategoryi prze-
stepcy. Sa tu taKze
fotografie ludzi, kté-
rzy juz to niegdy$
byli karani, albo po-
dejrzani lub wreszcie
ci, ktédrzy sami przy-
znali si¢ do wystep-
kéw mniejszej wagi,
jak n. p. wiloczego-
stwo, brak funduszéw
do zycia, natogowa ze-
branina itp.

To nam ttomaczy
bogactwo owych zbio-
réw policyjnych Dos¢
powiedzie¢, ze pre-
fektura paryska po-
siada takich fotografii okoto 100.000. Berlin
przeszto 70.000, Wieaen okoto 50.000, a nawet
mizerny Krakéw moze pochwali¢ sie zhiorem prze-
szto 5000 sztuk fotografii tego rodzaju.

Dla unikniecia fatalnej pomyiki, by przez przy-
padkowe podobienstwo ryso twarzy i nazwiska
ludzie porzadni i uczciwi nie popadli w podejrze-
nie — fotografie w ,,amumiell opatrzone sg tylko
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numerami, podiug
ktérych w ,,ksiedze
objasnien0  dojs¢
mozna, co zacz jest
dotyczacy jegomosc.

Jak dzielnym
Srodkiem pomocni-
czym jest ten sy-
stem, wskazuje fakt,
ze w takim Berli-
nie na przykiad
w r. 1908 agnosko-
wano ta metoda
176 przestepcow.

Fotografiaspet-
nia précz wyzej wy-
tuszczonycb zadan
i inne niemniej
wazne zadania w
kryminalistyce te-
razniejszej.

Utrwala S$lady
zbrodni i zbrodnia-
rzy i znakomicie
wsDiera prace chemika sadowego Doskonato$é
fotografii osiggneta dzi$ taki stopien, ze przez od-
powiednie preparowanie ptyt wyczula sie je tak
dalece, ze wyraznie oddajg chociazby najstabsze
Slady krwi.

Krétko mowigc — fotografia, jako $rodek po-
mocniczy, wyswiadcza nieocenione przystugi kry-
minalistyce policyjnej.

Sadzimy, ze Czytelnicy nasi z wdziecznosciag
przyjma tych kilka stéw, ktore poswiecilismy omo-
wieniu tego arcYwaznego dzialu w nowoczesnej
kryminalistyce.

Fotografia w ustugach policyi: Zdjecie do ,,Abumu
zbrodniarzy" jednej i tej samej osoby w rozmaitem
ucharakteryzowamu i w réznych czasach.

Fotografia w ustugach policyi: Zdjecie fotograficzne dla ,,Albumu zbrodniarzy"
Z lewej strony profil, w $rodku en face, po prawej tosamo w kapeluszu.

Ciekawa kroniczka.

Edison posiada podobno w stanie New Jersey
kopalnie magnesu, rozciggajgce sie na | 2* kim.
dtugosci, a majace 30 m. szerokosci Gilebokos¢
ich nie jest znana.

W Portugalii uzywajg do powozéw zamiast
koni, zaprzegu z 4-ech miodych buhajow, ktoérymi
woznice z prawdziwg wprawg i brawurg umiejg
kierowaé

Gozdziki ging przy najmniejszej nawet zawar-
tosci gazu Swietlnego lub acetylenu w powietrzu.

Biatko jest ciezsze niz zéttko i skorupa jaik i
razem wziete.

Dobry legawiec nie powinien wiecej wa*.y¢
nad 5 klg.

Swiat spotrzebowuje dziennie okoto 200 m lio-
now sztuk igiet.
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Z cyklu przygod Szerloka Holmesa.

INZYNIER SZACHA.

ROZDZIAL 1.

Tajemnicze wiadomosci.

Do gabinetu Szerloka Holmesa weszta zawoalo-
wana dama. Detektyw rzucit okiem na wizytowg
karte, ktéra mu wtasnie podal Harry, uprzedzajac
przybycie damy.

— Mrs. Aldershot — mruknat. — Nazwisko
to jest mi nieznane.

Wskazujgc uprzejmym ruchem reki przybytej
krzesto, rzekt

— Gzem pani moge stuzy¢, mrs. Aldershot?

Mioda kobieta odstonita woal, ukazujac niezwy-
ktej pieknosci oblicze

— Okolicznos$¢, ktéra mie w panskie progi
sprowadza, mrs. Holmes, jest zaréwno tajemnicza,
jak i smutna. Aby modz pauu jasno przedstawié
zdarzenia, ktére mie tu przywiodly, musze sie co-
fna¢ nieco w przesztosé.

Od trzech lat wiodtam nader szcze$liwy zywot
przy boku mego meza Wiliama Aldershota. Mat
zonek mdj byt inzynierem i bez przesady moge
powiedzie¢, iz mimo swojej miodosci miat juz po-
wazng stawe za sobg. Na zyczenie szacha perskie-
go, wystat go rzad do Teheranu, aby wybudowat
tam kilka mostow i obwarowat nowa twierdze.

— Istotnie, wielce to zaszczytna misya, jaka
powierzono mezowi pani, tem wiecej, iz jest on tak
miodym, jak to pani zaznaczytas.

— Nie jest — lecz byt — odparta mioda ko-
bieta. a oczy jej wypetnity sie {zami. — Zmart
on juz niestety, majac zaledwie 32 lat.

Oblicze Holmesa przybrato wyraz wspoétczucia.

— Nie chce uprzedza¢ wypadkéw — mowita
dama dalej. — Przed dziewiecu miesigcami wy-
ruszyt méj maz do Persyi. Od tego czasu nie by-
to tygodnia, abym nie otrzymata jednego lub dwoch
listbw od niego, a z tych przebijata gteboka mitos¢
i gorgca tesknota za mng i naszym dziecieciem.
W zadnym z listow nie bylo najmniejszej wzmian-
ki, aby mu zagrazato jakie$ niebezpieczenstwo.

Donosit mi; *ze szach niezwykle go wyrdzniat, a do-
wodem tego byto. iz obok powaznego odszkodo-
wania pienieznego, maz moj otrzymat najwyzszy
order perski

— Jak wysoka byta suma, ktéra szach wypta-
cit mezowi pani?

— Niewiem tego, mr Holmes. Nie miatam za-
dnych danych po temu. Pienigdze me mialy dla
nas nadzwyczajnego znaczenia,gdyz pochodze z nader
zamoznego domu. Jestem co6rka Sir Ronversa, kto-
ry nalezy do najbogatszych ludzi Anglii.

Przed sze$ciu tygodniam  otrzymatam z mi-
nisterstwa spraw zewnetrznych opieczetowane
pismo, ktére wraz z wyrazami najgtebszego wspot-
czucia, donosito mi o naglej Smierci mego meza.
Wiadomos$¢ byta urzedowa i nie mogtam powatpie-
waé w jej prawdziwo$é, tern mniej, iz konsulat
angielski w Teheranie odniést sie do mnie z za-
pytaniem, czy zycze sobie przewiezienia zwiok do
Anglii.

— Pani wydata$ juz naturalnie to poleceme,
tak, ze wedlug mego obliczenia, zwioki w naj
krétszym czasie tu przybeda.

Skineta potakujaco.

— To mialo miejsce przed sze$ciu tygodniami
W miedzyczasie uwiadomiono mnie, Zze cynkowa,
zalutowana trumna z cialem mego meza. znajduje
sie juz na ladzie europejskim. Ostatnig wiadomos$¢
otrzymatam z Wiednia.

— Wobec tego transport bedzie tu juz za trzy
dni — odpart Szerlok Holmes.

— A przeciez, mr Holmes, mam m;mo wszystko
gtebokie przeswiadczenie, ze maz moj jeszcze zyje
Co pan o tem mysli?

— Nie przypuszczam, aby tak byto, mrs. Al-
dershot. Angielskie konsulaty dziatajg tak dokia-
dnie i sumiennie, iz nie jest mozliwg tu Zzadna
pomytka. Musze jednak zauwazy¢, ze miatem w mej
praktyce niejednokrotnie wypadki zdumiewajgcych
i nieprawdopodobnych zbrodni, tak, iz nie jest wy-
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kluczonem, ze i w wypadku $mierci meza pani za-
chodza podejrzane okolicznosci.

— Pan moéwisz o zbrodni, mr. Holmes. Co do
tego, zawiadomiono mnie z ministerstwa spraw za-
granicznych, ze nic podobnego nie zachodzi. Meza
mojego znaleziono umartym w jego namiocie, mie-
dzy Teheranem a Kaswinem. Byt on woéwczas w or-
szaku szacha, ktory, jak wiadomo, opuscit Teheran na
czas diuzszy Nic zupetnie o tern nie wiedziatam,
gdyz wszystkie poprzednie, jak i ostatnie jego
listy, byly nadane w Teheianie.

— Jaka przyczyne S$mierci podat urzad zagra-
niczny ?

— Udar serca. Tegoroczne lato w Persyi mia-
to by¢ tak strasznie upalne, iz wielu ludzi padto
oiiarg spiekoty,

— Styszatem o tem. Zwr6émy jednak uwage
na inny moment. Moéwita$ pani, ze wszystkie listy
meza wystane byly z Teheranu. W Kkiedy napisat
maz pani list ostatni ?

— Przed czternastu dniami, mr. Holmes. To jest
witasnie niezwykle. List ten nadszedt wczoraj.

Ze zdziwieniem cofnat sie detektyw w gigb
krzesta, Sciggajac brwi.

— Wedlug tego, to mgz pani pisat list ten
juz w cztery tygoanie po ogtoszeniu jego $m.erci,
w chwili gdy trumna ze zwilokami znajdowata sie
w droaze do Londynu?

— Istotnie, tak jest. Tu jest wiasnie gtowna
przyczyna, dlaczego przybytam do pana, mr. Hol-
mes. Jest to nie pierwszy tajemniczy list, Kktory
otrzymatam od chwili, gdy juz pogodzitam si¢ z my-
§la, ze utracitam ukochanego meza W dwa dn:
po wiadomosci o jego S$mierci, otrzymatam od me-
za list. Nie zawierat on nic szczegdlnego i przy-
puszczatam. iz jest to juz ostatnie pismo z jego
strony. Tymczasem w kilka dni pdzniej otrzyma-
tam list drugi, a' po takim samym czasie list trze-
ci, ktéry wprowadzit mnie w aiezwykte rozdra-
znienie, co jest zupetnie usprawiedliwione, gdyz
tak list ten, jak i wczorajszy niewatpliwie pocho-
dzity z reki meza

Przelotny u$miech zaigrat na ustach wielkiego
detektywa

— Jeste$ pani pewng swej sprawy, mrs. Al-
dershot ?

— W zupetnosci, mr. Holmes. Aby pozby¢ sie
wszelkich watpliwosci, ktore niepokoity mie do zy-
wego, oddatam listy te znawcom pisma, a ci orze-
kli, ze ostatnie listy stanowczo pochodzg z reki

meza i ze wszelkie sfalszowanie jest tu absolutuie
wykluczone.

— Wiecej przywigzuje tutaj wagi do zdatna
Dani, niz do oceny rzeczoznawcow. Czy posiada
pani przy sobie jakie préby pisma meza?

— Tak jest.

Z tymi stowy otwarta mioda kobieta matg czar-
ng torebke i wreczyta detektywowi pakiet listow
w kopertach.

Szerlok Holmes przebiegt pobieznie oczyma
tres¢ listow, przepraszajagc za mimowolng n*edy-
skrecye. Listy, trescig swag przewyzszaly niezwy-
kle ton zwyczajnych listow rodzinnych i nacecho-
wane byly takag troskg i mitosciag do miodej mat-
zonki, iz detektyw zywo czut sie poruszony lo-
sem nieszczes$liwej kobiety. Oblicze jego n.e zmie
nito sie jednak ani na jote, gdy je odczytywal.

— Nie mylita$ sie pani. mrs. Aldershot. Listy
ktére otrzymata$ pani w sze$¢ tygodni po $mierci
meza, sa niewatpliwie pisane jego reka.

Z trudem powstrzymywane izy, potokiem bu
chnety z jej oczu.

— Nie pojmuje, co mam o tem wszystkiem
mys$le¢ — zawotata. — Czy zywié jeszcze nadzie-
je, czy rozpaczac? Czytate$ pan, co on pisze?

Nie trwo6z sie — tak brzmig jego stowa, cho¢
by$ rzeczywiscie styszata o jakich nadzwyczajnych
wypadkach — mysl, ze jestem zaréwno odwazny,
jak i ostrozny i ze przedewszystkiem powoduje
mng troska o ciebie i dziecko i mitos¢ do was.

Zapamietatam sobie ten list i znam go juz na
parode¢é. Czyz nie kryje sie w tych tajemniczych
wierszach niejasne ostrzezenie, bym nie data uwies¢
sie zaanym pozorom? Rozumiesz pan te zagaiito
wa tres¢ tego listu?

Zresztg powodzi mi sie bardzo dobrze p -
s/-e on dalej w swym liscie i spodziewam sie po-
wréci¢ do Londynu w ciagu dwodch, a najwyzej
trzech miesiecy Spodziewaj sie przybycia mego
w tym czasie bezwarunkowo, chociazby nawet za-
szta jaka przerwa w mych listach. Uwazam to za
mato prawdopodobne, abym mogt doznaé przeszko-
dy w korespondeneyi z tobg, jakkolwiek w kraju
tym wszystko jest mozliwem. Nie daj jednak wia-
ry wszystkiemu, co nstyszysz i opieraj sie zupet-
nie na tem, co ci pisze.

Przeiwata i spojrzata wyczekujaco na detektywa.

Czytatem juz ten list —odpowiedziat po krot-
kiej pauzie. — Jest to ten sam, ktéry otrzymatas
pani wczoraj, a wiec ostatni. Jes$li zadasz pani
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odemnie w tej chwili wyjasnienia tej zagadki, to
uwazam to na razie za wrecz niemozliwe Przy-
rzekam jednak pani, mrs. Aldershot, wzig¢ spra-
we ta bezwarunkowo w swoje rece i przeprowa-
dzi¢ ja, chociazbym miatl z tego powodu podjaé
matg wycieczke do Teheranu.

Na twarzy kobiety zajasniat staby usmiech,—
Nie myslisz pan chyba o tem na seryo, mr, Hol-
mes ? — zapytata. — Jestem juz jednak znacznie
uspokojong, gdy wiem, ze pan podejmujesz wyswie-
tlenie tej tajemnicy. Nie przesadze, gdy dodam,
ze sprawa ta azien i w nocy nie daje mi spoko-
ju, ze spedza sen z mych oczu i dreczy mnie da-
leko wiecej bolesnie, niz sam fakt $mierci meza.

— Nie przejmuj sie pani zbytnio swag bolescig
i wierzaj mi, iz sprawa ta znajdzie niezawodnie
zupetnie naturalne rozwigzanie. To jest jedyna po-
ciecha, jakiej moge pani na razie udzielic.

Mrs. Aldershot skionita sie. — Wtem, gdy
odwrocita sie, rysy jej skamienialy, oczy otwarly
sie nienaturalnie szeroko i z przenikliwym Kkrzy-
kiem runeta bezwiadnie na ziemie.

Szerlok Holmes spojrzat biyskawicznie w Kie-
runku, w ktérym zwrécone byly oczy kobiety —
na szybie swego okna spostrzegt dziwne oblicze,
ktére przycisniete do szyby, wielkimi oczyma spo-
glgdato do wnetrza pokoju. Twarzy zjawiska nie
mozna bylo rozeznaé¢, gdyz otaczala je gesta za-
stona mgly i dymu Gdy detektyw rzucit sie ku
oknu, zjawisko znikto bez $ladu.

Pospieszyt do dzwonka i gwattownie zadzwonit.
Do pokoju wpadt Harry Takson.

— Pedz szybko do ogrodu i wszystko prze-

szukaj — krzyknagt don Holmes i zajat sie omdla-
ta, ktora po chwili odzyskata przytomno$¢ i za-
pytata;

— Widziate$ pan to, mr Holmes?

— O czem pani moéwi, mrs. Aldershot?—rzekt
aetekryw. usitujgc zatrze¢ w pamieci kobi«ty przy-
kre zajscie. To mu sie jednak nie udato i musiat
w koncu przyznaé, ze widziat zjawisko.

— Oblicze to — moéwita dalej kobieta — po-
kazuje mi sie w domu ustawicznie, mr Holmes.
Szczegdlnie w nocy przeSladuje mnie, a gdy nie-
jednokrotnie biegtam do okna, by zobaczy¢ blizej,
co to jest, zmkalo bez $ladu, pozostawiajgc po so-
bie lekki obtok biekitnej mgty.

Mowita to szeptem, z trwoga spogladajac na
okno.

Tymczasem wrocit Harry z ogrodu, oznajmia-

jac, ze nie odkryl najmniejszego nigdzie S$ladu,
czyjej$ tam bytnosci.

Lady Aldershot pozegnata detektywa. Szerlok
Holmes zagtebiwszy sie w fotelu, popadt w gie-
bokie zamyslenie.

W trzy dni po6zniej otrzymal bilet;

— Przybywaj pan natychmiast, mr. Holmes.
Zwioki mego meza przybytly

— Cynkowg trumne przewieziono zaraz z drogi
oo willi lady Aldershot, gdzie przez dzien miata
pozostaé w mieszkaniu, a nastepnie miata spoczaé
w grobach familijnych.

Szerlok Holmes udat sie natychmiast do mie-
szkania wdowy, ktéra oczekiwala go juz na pro-
gu domu. Trumna znajdowata sie w zamknietym
salonie. Stata ona na czterech Kkrzestacn ws$réd
zbytkownego przepychu, a na jednej z $cian po-
koju wisiat Swietny portret Williama Aldershota

Holmes, obrzuciwszy badawczem wzrokiem po-
dobizne zmartego, przystgpit do otwarcia trumny,
doktaduie zalutowanej.

— Czy nie otrzymatas pani, mrs. Aldershot,
jakiej wiadomosci, ze trumna w drodze z Tehera-
nu tutaj zostata otwarta? — zapytat nagie w to-
ku swej pracy.

Zaprzeczyta milczaco.

— Wobec tego pozwoli pani, ze porozumie sie
z urzedem spraw zagranicznych — rzekt i udat
sie do telefonu Po pieciu minutach byt juz z po-
wrotem.

— Urzad zagraniczny zapbwnia mnie, iz na-
ruszenie trumny w drodze bytoby natychmiast kar-
nie $cigane. Fakt ten mial tutaj miejsce. Trumna,
jak to zaraz spostrzegiem,, zostata w drodze sitg
otwartg i napowro6t zalutowana.

Mowigc to, podnidst detektyw ciezkie wieko,
ktére witasnie odlutowat.

Mrs. Aldershot wydaia okrzyk zgrozy i zala-
mawszy rece upadifa na krzesto. Szeroko rozwarte
jej oczy utkwity w zabalsamowanem ciele w tru-
niuie.

Szerlok Holmes poréwnywal tymczasam zmar-
tego z portretem ua przeciwlegtej Scianie.

Jakkolwiek rysy zmartego byty niezwykle zni-
szczone, lak ze z trudem mozna bylo je rozeznad,
podobiefAstwo z portretem byto tu uderzajgce. Wiel-
ki detektyw me watpit, iz rzeczywiscie ma przed
sobg zwioki Wiliama Aldershota. Pytajgco spojrzat
teraz na miudg kobiete.
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Powoli podniosta ona gtowe, a giebokie west-
chnienie wydarto sie z jej piersi.

— To on, mr Holmes! Poznaje go dokladaie
po narosli, jaka miat na podbrodku. To William—
ale mitosciwy Boze, jakzez on wyglada? Zaden
przeciez zmarty na udar serca nie zachowuje tak
strasznego wyrazu twarzy. Mam przeczucie, ze
nieszcze$liwy zgingt nienaturalng $miercia.

— Zapomina pani, mrs. Aldershot, ze zwioki
majg juz kilka, tygodni i ze lekarze perscy nie
umia tak zrecznie balsamowaé, jak nasi. Zreszta
zbadam jeszcze ciato dokiadnie.

Mioda kobieta opuscita pokdj',(a Holmes ze
skrupulatnoscig zabratl sie do badania trupa. Po
uptywie przeszto godziny pozwolit dopiero wrécic¢
wdowie do pokoju.

Mtoda kobieta zakryta oczy rekoma

— Czy maz pani miat wszystkie zdrowe zeby,
gdy panig opuscit, mrs. Aldershot?

— Tak jest. William posiadat wspaniate zeby
i nie brakowatlo mu ani jednego.

— Moge pani uspokoié, ze na ciele meza nie-
ma najmniejszego $ladu rany lub obrazenia. Obo-
wigzkiem moim teraz zamkng¢ trumne, a za pét
godziny przyszle kilku urzednikéw, ktérzy zarza-
dza pochowanie zwiok.

Szerlok Holmes pojechat do lordmajora Londy-
nr odbyt z nim diuzszg konferencje. Nastepnie
pospieszyt do domu, gdzie go z niecierpliwoscig
oczekiwat Harry.

Detektyw wtajemniczyt ucznia w historye zaj-
$cia, nie daigc mn jednak zadnych blizszych wy-
jasnien

— No mistrzu, czy to istotnie zwiloki inzynie-
ra Aldershota ?

— Niewatpliwie. Oszustwo jest tu wedtug lu-
dzkich obliczen wykluczone

Harry zdawal sie by¢ rozczarowanym.

— Miatem juz gotowe rozwigzanie tej tajemni-
cy, mistrzu, przypuszczajgc, ze to nie byt prawdzi-
wy Aldershot, o ktorearo $mierci nadeszta tu wia-
domosé.

— Jeste$ jeszcze do$¢ naiwny — odpart de-
tektyw. — Kryminalne wypadki nie sg tak proste
zawsze, iak ci sie wydaje, a tutaj specyajuie, hi-
storya tajemniczych listbw nabrata teraz niezwy-
ktego znaczenia.

Najpierw stwierdzitem, Zze truma w drodze z Te-
heranu do Londynu zosrata otwartg, powtére mr.
Aldershot posiada obecnie sztuczny zioty zgb, pod-

czas gdy odjezdzajac, miat wszystkie wiasni zdro-
we zeby.

Okoliczno$¢ ta nabiera pewnego znaczenia wo-
bec tego, iz zgh ten umocowany jest tylko po-
wierzchownie na obu sgsiednich zebach trzonowych
i do nich przylutowany. Zaden dentysta nie bytby
tego w ten sposéb zrobit. Nadto rana na szczece,
ktéra w tem miejscu pekta, ma naiwyzej szes¢ ty
godni.

W kazdym razie zab ten inzynierowi wybito
i to tuz przed jego gwattowng S$miercig. Jest pe-
wnem. iz nieszcze$liwy zginagt zamordowany i to
wsérod okrutnych cierpien, na co wskazujg wykrzy-
wione bolescig rysy.

— Znalazte$ mistrzu jaka rane na zwitokach ?

— Nie. Rodzaj $mierci zmartego jest dla mnie
jeszcze zagadkg. W kazdym razie czitowiekowi
umierajgcemu na udar serca, nikt nie trzyma
gwattownie rak, jak to wskazuja $lady, ani nie
wybija mu zeba, tamigc szczeke. Ciggtosé listow,
pochodzacych z reki inzyniera a nadsytanych zo-
nia, a nadto wytamanie w drodze trumny, mimo
wielkiej czujnosci urzednikoéw transportujacych ia,
czynig catlg sprawe niezwykle taiemniczg i zasin
guja, bjsmy sie zagadkami temi zajeli.

— Masz stuszno$¢, mistrzu! — rzekt Harry.—
C6z zamierzasz najpierw poczgcé?

— Spakuj nasz wielki kufer podrézny, wez
kilka rewulweréw zapasowych i amunicyi i posta-
raj sie o dwa bilety ,Orient expressu®“ di Kon
stantynopola. Stamtgd podgzymy do Teheranu

Szerlok Holmes opuscit pokéj i udat sie do
pracowni. Na biurku lezata tu kartka biatego pa-
pieru, na ktérej namsano:

»Jezeli opuscisz pan Londyn w ciggu najbliz-
szych o$miu dni, nie wrocisz pan z drogi zywym.*

Wielki detektyw podniést sie zdumiony i roz
glagdat sie po pracowni. Nigdzie jednak nie byito
Sladu, ktoryby wskazywal, iz obcy cztowiek wdart
sie do mieszkania. Nad biurkiem tylko unosita sie
btekitna mgta.

Naprozno badat detektyw okno otwarte i cho-
dniki w pokoju.

Milczac podat tajemnicze pismo Harremu, ktd-
ry sie wiasnie zjawit, styszac hatas.

— Wszystko to pochodzi stad, iz mieszkam na
parterze i kazden ztoczynca bez trudu moze tu
wejs¢ przez okno.

Harry zblizyt sie do okna, by g0 zamknaé,
w tej samej jednak chwili szyby z dzwiekiem od-
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padty z ram. Byly one wyjete i z zewnatrz przy-
twierdzone prowizorycznie kitem.

W ielki detektyw wzruszyt ramionami

— Nie damy sie przeciez podubnem gtupstwem
odstraszy¢ od powzietego celu. Raczej wprost prze-
ciwnie! Pismo to wlasnie wskazuje, iz zamiary na-
sze sg uzasadnione i ze nici tajemniczego morder-
stwa inzyniera Aldershota siegajag az do Londynu.

— Pismo to wyglagda na kobiece — wtracit
Hany — a po stylu sadzac, musi to by¢ cudzo-
ziemka.

— Zupeinie trafnie— odpart detektyw'i zmigw-
szy Swistek, rzucit go w ogien.

ROZDZIAL I1.

Niebezpieczna podroz.

Szeriok Holmes siedziat w swuim pokoju. Na-
gle otworzyly sie drzwi; na progu stanat, wysoki
tegi mezczyzua.

— Jestem stuzgcym mr. Aldershota — przed
stawit sie przybyty. - Przybywam wprost z Te-
heranu.

— To ciekawe. Czy wiecie, ze wasz pan nie
zyje?

— Weil, ale nie wierze w to.

— Dlaczego ?

— Zostawitem go zupetnie zdrowym i weso-
tym. Byt zdréw jak lew. W zbrodnie nie wierze.
W Persyi obawiaja sie obrazi¢, a nie dopiero za-
bi¢ Europejczyka.

— Dlaczegoscie odeszli od mr. Aldershota ?

— Zmuszono mnie do tego sitg. Pewnego dnia
otrzymal moj pan jaki$ list. przyniesiony przez
Kurda. Mr. Aldershot przeczytawszy ten list, kto-
ry jak zauwazylem, pochodzit od kobiety, wrzucit
go w ogien.

— Cobz dalej ?

— W jaki$ czas potem poszedtem na targ
w dzielnicy tubylcéw. Nagle napadnieto na mnie
z tytu, zwigzano i zakneblowano. Napastnicy ukryli
mnie nastepnie w jakiejs obrzydliwej, wilgotnej
piwnicy, gdzie przesiedziatem sze$¢ tygodni. Wre
szcie, w czasie zamieszek politycznych, ktore ogar-
nelty caly Teheran, udato mi sie uciec i dowlec do
Konstantynopola. Konsul angielski zaopatrzyt mnie
tam w pienigd/e i wystat do Londynu.

W wiezieniu mem w Teherania strzegli mie
sami Kurdowie.

Pigtego dma mego wiezienia, zawigzano mi
oczy i zrewidowano cale ubranie. Przy czynnosci
tej byta obecng w piwnicy jaka$ kobieta, do ktd-
rej moi kurdyjscy straznicy przemawiali z wiel-
kiem uszanowaniem.

— Rzeczywiscie, ogromnie zawiktana sprawa.
Jak sie nazywacie?

— Jack Bulwer, mr. Holmes.

— Weil, jade do Teheranu, a poniewaz aobize
znacie to miastu, zabieram was ze sobg, jako stu-
7gcego.

Bulwer z trwogg spojrzat na wielkiego dete
ktywa.

— Chetnie przyjatbym stuzbe u pana, mr
Holmes — lecz'— rzeczywiscie — nie moge juz —
wraca¢ do Teheranu.

— Tak? A to dlaczego, Jack?

— Nie mam zadnego powodu — wilasciwie —

Szeriok Holmes spojrzat na zegarek.

Czas juz, musimy jechaé¢ Jeste$ mi niezbe
dnie potrzebny. Daje ci wiec do wyboru: albo je-
dziesz ze mng. albo péjdziesz do wiezienia.

Bulwer zawahat sie. Twarz jego przybrata
wyraz na poét grozny, na po6t szyderski.

— Uwazasz mie pan, jak mi sie zdaje, za
zbrodniarza. Nie obawiasz sie pan mej osoby?

— Nie, bierz te pakunki i jazda na kulej.
Pojde z tooa. aby$ przypadkiem nie wsiadt do in-
nego pociggu.

Bulwer nie stawiat juz zadnego oporu.

W kilka godzin pézniej znajdowat sie Szerluk
H nmes wraz ze swym wiernym uczniem Harry
Taksonem i nowym stuzgcym w drodze do Kon-
stantynopola.

W Portsmouth otrzymat Szeriok Holmes depe-
sze nastepujacej tresci:

»Na mrs. Aldershot wykonano zamach. Zra-
niona w lewe ramie. Cze$¢ jej domu zniszczong
zostata przez wybuch. Biurko w pracowni rozbite
i spladrowanel.

Szeriok Holmes wystat natychmiast nastepujacg
odpowiedz

»Niech 12 cywilnych detektywéw czuwa dzien
i noc nad lady Aldershot.

Szeriok Holmes".

W Hawrze oczekiwyata wielkiego detektywa
druga depesza, zawierajgca tylko kilka stow:

»Prosze wraca¢ natychmiast. Tajemnicze mor-
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derstwo. Caly Londyn wzburzony. Kazda chwila

droga.
Lord-major®.
Szeriok Hoimes, przeczytawszy tg depesze, po-
spieszyt natychmiast do urzgdu telefonicznego
i kazat sie polaczy¢ z prywatnem mieszkaniem
lordmajora w Londynie.
Po chwili detektyw byt juz z powrotem w po-

ciggu.

— Depesza Dyta sfingowana — rzeKt do Har-
rego. — Chciano mi widocznie przeszkodzi¢ w po-
drézy ao Teheianu i zatrzyma¢ w Londynie.

Z gory juz ciesze sie z pobytu w Teheranie.
Czekajg nas tam liczne niespodzianki. Ale czuje
potezny gtéd. Harry, zaméw w wagonie restaura-
cyjnym trzy obiady.

— Allright, mistrzu — odpowiedziat uczen
i opuscit przedziat.

Szeriok Holmes przysunat sie do okna i obser-
wowat przez szyby las, przez ktoéry pocigg wia
$nie przejezdzat.

Nagle wielki detektyw skoczyt do géry. Dat
sie stysze¢ kroétki strzat — brzek — szyba roz-
prysta sie na tysigce kawatkow.

Holmes rzucit sie w tej chwili ku drzwiom
i wpadt na Harrego.

Na kurytarzn nie byto nikogo.

— Co sie stato, mistrzu ? Zdaje m sie, ze
gdzie$ strzelono.

— Nie mylisz sie, usitowano mnie zastrzelic.
Widziatem znowu to tajemnicze oblicze. Nie wi-
dziate$ nikogo na korytarzu ?

— Nie, mistrzu!

Szeriok Holmes nie pytatl wiecej; szynko otwo-
rzyt drzwi sasiedniego przedziatu. Wewnatrz sie-
dziata mioda, elegancka dama. typ wschodniej pie-
knosci.

Wielki detektyw nadawczem spojrzeniem objat
posta¢ kobiety i rzekt cicho do Harrego:

— To tajemnicze zjawisko z Londynu. Wora-
caj do naszego przedziatu i nie spuszczaj aui na
sekunde Jacka z oczu.

Po tych stowach wielki detektyw zblizyt sie
do miodej kobiety.

— Pani wybaczy; w moim przedziale rozlat
kto$ karbol, nie moge tam siedzie¢, w restauracyi
perno podroznych Bede bardzo wdzieczny, jezeli
pani pozwoli mi jaki$ czas spedzi¢ w swoim
przedziale.

Mitoda kobieta rozesmiata sie.

— Woprawdzie w podrézy — rzekta — mioaa
kobieta powinna by¢ bardzo ostrozng, zwtaszcza
ja, gdyz mam wielu w-rogébw Jestem pet na, ze
tym samym pociggiem jedzie Osman bey. Jednak
bedzie m. przyjemnie, gdy bede miala meska
opieke

Ojczyzng ma jest Georgia, ten wspaniaty kra,,
ktéry dostarcza najpiekniejszych niewiast do ha-
remu suttana. Oczekiwal mnie rowniez ten los.
Zdotatam jednak uciec. Mieszkam w Paryzu, gdzie
potega suttana, ktéry, jak mie zapewniano, zapto-
nat ku mnie namietng mitoscig. juz nie moze mnie
dosiegngé. Obecnie wazne interesy zmusity mnie
do wyjazdu do Konstantynopola. Mam wiec uzasa-
dnione powody by¢ ostrozna.

— Ma pani stuszno$¢, i dlatego tez pewnie
zaopatrzyta$ sie pani w rewolwer ?

Silne rumience pokryly warz nieznajomej.

— Nie umiem sie obchodzi¢ z broniag — rzekia.

— W takim razie nie rozumiem, w jaki s o-
sob rekawiczka na prawej rece pani moze by¢
opalong prochem.

Mtoda kobieta spojrzata szybko na rekawmzke,
lecz nie data zadnej odpowiedzi.

Szeriok Holmes spojrzat na zegarek.

— Musze wyj$¢ na S$niadanie jesli pani po-
zwoli, wréce tu za chwile.

Twarz miodej damy pobladta; iskrzgceiw oczy-
ma patrzata na wielkiego detektywa.

— To niemozliwe — odpowiedziata — w. cho-
dze bowiem do wagonu sypialnego.

Szeriok Holmes sktonil sie i wyszedt d swego
przedziatu. Otworzywszy drzwu, zmartwiat, na po-
dtodze lezat Harry, a obok niego Jack.

W przedziale panowat ogromny nietad Wa-
lizka byfa rozbitag, a zawarto$¢ jej rozrzucona po
catym przedziale. Szeriok Holmes z cichem prze-
klensrwem zamknat drzwi, wyjat z kieszeir malg
flaszeczke z jakim$ pltynem i wlat do ust E.-rremn
i Jackowi po kilka kropli Obaj wrocili natych-
miast do przytomnosci

— Co sie stu stato ? — pytat wielki detektyw.

— Sam tego nie wiem dobrze — odpowiedziat
Harry. — Dama, z ktéra rozmawiate$ m strzu
przyszta przed chwilg do nas i pytata sie o pana

— Tys$ chyba zwaryowal, Harry. W tej chwili
przeciez wyszedtem od niei

— Przysiggam ci mistrzu, to byta ta sama ko-
bieca. Przyszta tu przed piecioma mmutam i py
tata o pana. Odpowiedziatem, ze pan jestes w sa-
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siednim przedziale. Wtedy dama wyjeia z kieszeni
flaszeczke i wylata jej zawarto$¢ na swojg chu-
steczke. Zanim zoryentowatem sie, co ona zamie-
rza, zarzucita nam chustke na twarze — w tej
chwili straciliSmy przytomnosc.

— To dziwne rzeczywisciel Musze zbadac,
w jaki sposob dama ta mogita by¢ u was, gdy ja
réwnoczesnie rozmawialem z nig w sasiednim
przedziale.

Z temi stowy wielki detektyw wyszedt do prze-
dziatu, ktory przed kilkoma minutami opuscit. Da-
my jednak juz tutaj nie bjto.

Wszelkie usitowania Holmesa, by odnalez¢
nieznajomg, pozostaty bez rezultatu; damy tej nie
bylo w zadnym wagonie, a u.e mogta absolutnie
wysigs¢, gdyz pocigg nigdzie nie stawal.

W trzy godziny po wyjezdzie z Budapesztu,
ekspress zatrzymat sie nagle w szczerem polu.

Wszyscy podrdzni rzucili sie do okien. Ze
wszystkich stron brzmialo pytanie: — Co sie
stato?

Konduktorzy biegali koto pociggu. Jeden z uich
zawotat:

MusieliSmy sie zatrzymac¢. Droznik sygna-
lizowat jakie$ niebezpieczenstwo. Widoeznib po-
psuty sie szyny.

— Uwazaj na .Tacka — szepnagt Holmes do
Harrego i wybegt z wagonu.

Na dworze panowala zupetna ciemnos$é. Koto
lokomotywy widaé¢ bjto latarki konduktoréw. Tam
tez skierowat sie wielki detektyw.

— To niepojete — moéwit konduktor prowa-
dzacy pociag.

— Przeciez doskonale widzialem sygnat nie-
bezpieczenstwa - odpowiedziat maszynista. —
Na torze stat jaki$ czlowiek i wymachiwat czer-
wong latarnia.

— Czlowieka tego pewnie nie mozna teraz
znalez¢é — rzekt Szeilok Holmes, zblizajac sie do
rozmawiajgcych.

— Tak jest, panie—odpowiedziat konduktor —
A teraz musimy zbadaé¢ tor, czy niema gdzie nie-
bezpieczenstwa.

Gromadka konduktoréw i kilku podréznych
poruszato sie wolnho wzdiuz szyn.

W oddaleniu kilkuset metréow, znaleziono obok
szyn zwioki dréznika. Szerlok Holmes pochylit sie
i pilnie je ogladat

— Zamordowano go sztyletem, dostat siedm

pchnie¢. Sadze, ze nie mamy tu uie wiecej do ro-
boty. W kazdym razie chciano zatrzymac pociag.

— Naszym jednak obowigzkiem jest zbadac
tor na przestrzeni przyna,mniej dwoch kilome-
trow — odpowiedziat jeden z konduktoréw.

Tak sie tez stato.

Szerlok Holmes wrocit tymczasem do wagonu.
Za chwile pocigg ruszyt w dalsza droge, z czte-
rogodzinnem spdznieniem zdazajac do Buaaresztn.

Szeilok Holmes, wracajac do swego przedziatu,
zauwazyt, ze sasiednie drzwi sg otwarte; spoglad-
nat wiec do $rodka; w kacie siedziata tajemnicza
dama. Twarz jej okrytg byla gestg zastong, aie
wielki detektyw czut m.mo to jej wzrok na sobie.
Wchodzac do przedzialu zblizyt sie do nieznajo-
mej.

— Czas juz, aby mi pani data jakie$s wyja-
$n.enia — zawotat ostro. — Nie bedzie pani
chyba graé¢ dalej komedyi. Jezeli mi pani nie da
zadawalniajacej odpow.edzi, kaze panig w buKa-
reszcie aresztowac.

Nieznajoma nie odpowieaziata ani stowa.

Wielki detektyw przyskoczyt wiec do niej
i ziapal za rece, a nastepnie zerwal =zastone
z twarzy. W tej samej chwili odskoczyt z prze-
razeniom. Twarz nieznajomej byla szara, bez kro-
pli krwi. Przez rozchylone wargi wida¢ byto zeby
pokryte krwig. Nieznajoma nie zyia.

Miata ona przeciete na wskro$ gardto. Tymcza-
sem Harry, nie mogac pohamowac¢ swej ciekawosci
wszedt rowniez do przedziatu i zobaczywszy trupa,
zbladt.

— To straszne — zawotat — Tej zagadki
chyba juz nie rozwigzemy

— Powoli, Harry - odpowiedziat wielki de-
tektyw. — Zaraz ci to wytlomacze. Mamy tu do

czynienia z wyrafinowanag zbroduiarkag, ktéra nie
cofa sie przed zadnym S$rodkiem.

Juz w Londynie wyszukata ona dziewczyne
tudzgco do siebie podobg Podczas, gdy ja z tym
sobuwtérem rozmawiatem tu w przedziale, zbrod-
niarka wmszta do was i uspita ciebie i Jacka
Chciata ona nas widocznie wprowadzi¢ w Liad
i zmusi¢ do przerwania podr6zy. Plan jej udat
sie. W czasie dalszej drogi zamordowata swojg
spo6lniczke, ktéra za duzo wiedziala Nastepnie
przy pumocy szminki i przebrania zmienita swoj
wyglad, tak, ze nie poznalem jej, gdy wysiadata

— Alez na to wszystko potrzeba byto sporo
czasu — zawotat Harry.
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— Naturalnie; to tez miala go dosyé. Nieda-
wno staliSmy cztery godziny w polu i nie bez
celu zamordowany zostat dréznik. Musi ona mieé
spolnikow.

— A jakiz cel ma ten straszny czyn?

— Wstrzymanie nas od dalszej podrézy

— Z tych strasznych, rafinowanych s$rodkdw,
jakich ta nedznica uzywa, mozesz wynioskowac,
co za ogromna tajemnica okrywa zamorduwanie
inzyniera. Ta zbrodn arka nie cofa sie przed ni-
czem. Musimy wiec dobrze mie¢ sie na ostroz-
nosci.

Nad ranem pocigg stangt w Bukareszcie. Szer-
lok Holmes pospieszyt natychmiast do naczelnika
policyi, podczas gdy Harrry i Jack czekali na
dworcu.

Wynikiem konferencyi wielkiego detektywa
z naczelnikiem policyi bukaresztenskiej byto to
ze za Bukaresztem zatrzymano pocigg ekspresowy
a puszczono naprzod prézng lokomotywe z pie-
cioma wagonami, réwniez préznemu

Szerlok Holmes opuscit stolice Rumunii wraz
z towarzyszami automobilem. W drodze doszia ich
wiadomos$é, ze pociag ekspresowy ulegt katastrofie
i wylecial w powietrze.

— A co? Czy nie mialem racyi? — zawotat
wielki detektyw, gdy s.e o teru dowiedzial. —
Nie tak to tatwo zwyciezy¢ mnie. Wiasciwy po-
cigg ekspresowy cato przybedzie teraz do Kon-
stantynopola. Jezeli szczes$liwie dojedziemy do Te-
heranu, to podziekuj Bogu, méj Harry.

ROZDZIAL I11.

Doniosta konferencya.

Dalsza podréz do Teheranu odbyta sie juz
szczeSliwie, bez zadnego wypadku. Po przybyciu
do stolicy szacha, Szerlok Holmes udat sie natych-
miast w towarzystwie. Jacka do mieszkania inzy-
niera.

— Ostrzegam cie—rzekt detektyw Jo Jacka—
ze przy pierwszej probie ucieczki wpakuje ci bez
namystu kule w {eb.

Przy konhcu podrozy do Teheranu Jack zmienit
swe zachowanie; byt spokojniejszy i zdawato sie,
ze pogodzit sie z nowem potozeniem. Po przyby-
ciu jednak do Teheranu stat sie znowu trwozliwy,
niespokojny i nerwowy.

Dom, w ktorym mieszkal dawniej inzynier le-

zat w potudniowej czesci miasta; Szerlok Holmes
przeszukat cale mieszkanie z drobiazgowg dokta
dnoscig; nic jednak nie znalazt, coby go mogto
naprowadzi¢ na Wiasciwy $lad Nie pozostawato
wiec nic innego, jak czeka¢, az szcze$liwy przy-
padek naprowadzi go na trop, lub tajemniczy wrog
sam sie odkryje

Szerlok Holmes powoli wracat z towarzyszem
do hotelu, ciekawie przypatrujac sie egzotycznemu
miastu. Nagle zahuczat strzat. Jack rozkrzyzowat
rece i padt martwy na ziemie. Okoto zabitego
zebrat sie w jednej chwili thum Persow.

Szerlok Holmes spojrzat w kierunku, skad padt
strzat i nirzat w jednym z okien strzelbe. Jednym
skokiem byt w bramie i po wazkich schodach biegt
z szalong szybkos$cig na pierwsze pietro.

Nagle padl drugi strzat; kula zerwata mu ka-
pelusz z gtowy i utkwita w S$cianie. W tej samej
jednak chwili wielki detektyw wpadt do pokoju
i ztapawszy Strzelca za gardto, rzucit go na ko-
laua.

Teraz dopiero zauwazyt wielki detektyw, ze
ma przed sobg mioda, niezwyktej urody, dziewczy-
ne perskg. Bronita sie¢ ona z nadzwyczajna sita,
wreszcie ugryziszy detektywa w prawg rekga, zdo-
tata mu sie wyrwac i uciec na ulice.

Szerlok Hulmes popedzit za nig; chciat jg do-
sta¢ koniecznie w swoje rece, spodziewal sie bo-
wiem. ze bedzie mu moglta wyswietlic pewng ta-
jemnice. Tymczasem tlum Perséw, ujrzawszy Kuro-
pejczyka, gonigcego perska dziewczyne, zwrocit
sie z wsciektoscig przeciw wielkiemu detebty owi
biorgc Scigang w obrone. (Patrz rycine tytutowa).

Szerlok Holmes, znajac dobrze nieuawi$¢ Pe»
sow do Europejczykéw, usitowal przekonaé thum
0 winie dziewczyny. Persowie jednak nie zwrdcili
na to najmniejszej uwagi. Dziewczyna umkneta
bezkarnie, a Holmes wroécit do hotelu.

Jacka pogrzebano nazajutrz, a tajemnica jégo
$mien i, jek i inzyniera, stawala sie coraz wiecej
niezbadana.

Uptyneto kilka tygodni; Szerlok Holmes, mimo
najwiekszych wysitkéw nie trafit na najmniejszy
Slad. Mrs. Aldershot nadestata mu tylko zawiado-
mienie, ze otrzymuje ciggle jeszcze tajemnicze li-
sty, datowane z Teheranu.

Wielki detektyw popadt w zwatpienie. Wie-
dziat on dobrze, ze zbrodniarz, ktérego szukat, byt
w Teheranie, a jednak nie mogt go odkry¢

Pewnego dnia, wracajgc z miasta, ujrzat Szer-
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lok Holmes Hariego, ktéry wjbiegt mu naprze-
ciw:

— Co sie stato?

— Mam ci co$ waznego zakomunikowaé, mi-
strzu. Udato mi sie podstucha¢ rozmowe, ktéra
moze wreszcie rzuci $wiatlo na calg tajemnice

Stuchaj wiec mistrzu: Siedziatem w okme
i wyglagdatem na ulice. Nagle przed hotel zajechat
wozek, w ktéorym ku ogromnemu zdziwieniu, ujrza-
fem. mrs Aldershot.

— To niemozliwe! — Detektyw byt formalnie
przerazony. — Dalej, dalej!

Tymczasem do wozka przystapit jaki$ mezczy-
zna, wygladajacy na Anglika i opowiedziat co$
mrs. Aldershot, ktéra byta z tego opowiadania,
jak zauwazyt' m, zadowolong. Po chwili oboje od-
jechali; pobiegtem wiec za nimi w pewnem odda-
leniu.

Wozek zatrzymat sie przed jakim$ starym
patacem; tu $cigani wysiedli i znikli w giebi do-
mu; udato mi sie niespostrzezenie wslizgngé¢ za
nimi do sieni, zupeinie ciemnej. Po jakim$ czasie
otworzyty sie drzwi, a jasne S$wiatlo na chwile
zalata ciemng sien. W pokoju ujrzatem kobiete
w perskich sukniach; twarz jej byta blada, a wiel-
kie oczy ptonety jakim$ tajemniczym ogniem. Byta
to twarz zabitej w ,,Orient ekspresiell a raczej
jej sobowtoéra, zyjacej jeszcze zoroJniarid, ktora
zgctuwala nam tyle przygéd w czasie podrozy do
Teheranu.

Zdawato mi sie, ze jestem zgubiony Kobieta
wyszta do siem, przeszta koto mnie, nic na moje
szczeScie nie podejrzywajac, znikta za zastona,
oddalong o trzy krokl od mego ukrycia. Teraz
wrécita mi cata odwaga; zblizylem sie na palcach
do zastony i podniostem jg. Ujrzatem maly, wspa
mate umeblowany gabinet. Na ziemi na jedwabnej
poduszce siedziata tajemnicza kobieta, a obok niej
stal nieznajomy Europejczyk, ktéry przyprowadzit
tu mrs. Aldershot.

— Co pan przynosisz? — zapytaita.

— Idzie znakomicie, Lavinio. W dwdch mie-
sigcach bedzie wszystko gotowe.

— Nie zapominaj jednak, put *owniku, ze wszyst-
ko zalezy odemnie. Jezeli nie osiggne tego, co
chce, kazdej chwili moge pokrzyzowaé i zniszczyé
twoje plany — odpowiedziata, nie patrzac na
niego.

Twarz mezczyzny bilysueia straszng nienawi-
$cig, z uSmiechem jednak rzekt:

— Wiem o tem. To tez dazgc do wytknietego
celu, mam rdéwnocze$nie na oku sprawy pani

— Musimy wiec zawrze¢ przymierze, putko-
niku. Wprawdzie cele nasze sg rozne, jednak $ro-
dki, jaKich uzywamy, jedne i te same. Przed Swia-
tem pozostane panskag zong. Na jedno tylko zwra-
cam panu uwage. Jezeli znajdziesz pan to, czego
szukam, a ja zauwaze, ze chcesz mnie oszukac,
wtedy...

Spojrzata na niego swemi wielkiemi, groznemi
oczyma.

Z twarzy mezczyzny, nazywanego putkownikiem,
przebijata wsciekto$¢; pohamowat sie jednak
i z uSmiechem odrzekt:

— Nie mys$l pani o tem. Przysiegam pani, ze
intereséw jej broni¢ bede przedewszystkiem.

— A wiec zgoda - rzekia, podajagc mu swa
reke. — Ja na razie ograniczylam sie do obser-
wowania mego najwiekszego wroga, ktory moze
mnie zgubié¢; jest nim Szerlok Holmes. Trzeba go
za wszelka cene zrobié¢ nieszkodliwym; siedzi on
tu juz bowiem za diugo, a niewiadomo jakie ma
plany i co zamierza

— Zostaw’ to mnie, Lawinie. Juz ja mu obrzy-
dze pobyt w Persyi. Jezeli m¢j plan sie uda, to
pani cel bedzie juz tylko kwestyg kilku godzin,
najwyzej Kkilku dni Ale potrzebuje zaste.pcy
w Londynie. Tym zastepcg musisz by¢ Ty.

Tutaj jeste$ pani niepotrzebng; ja dam sobie
sam rade. To, co masz robi¢ w Londynie, to dro-
bnostka; po wykonaniu tego, co pani polece, wré-
cisz tu pani natychmiast. Zgadasz sie Lawinio?

— Dobrze, kiedy mam jechac?

— Dzi$ w nocy.

Na tem przerwala sie¢ rozmowa Nie wiem
czy putkownik ustyszat méj oddechp czy tez spo-
strzegt palec, ktorym podtrzymywatem zastone,
dos¢ ze nagle zerwat sie i rzucit gwattownie ku
zastonie. Udato mi sie wprawdzie uciec, ale put-
kownik mnie widzial. Wrdcitem wiec jaknajszyb-
ciij do hotelu, aby panu 10 wszysiko opowiedzie¢.

— Wyrzadzite$ mi olbrzjmig przystuge; jezeli
teraz nie pochwyce tej tajemniczej lady Lawinii,
to przynajmniej zdotam uchroni¢ mrs. Aldershot
przed groznem niebezpieczeistwem Naprzod Har-
ry! Ani minuty me mozemy stracic.

Obaj detektywi ruszyli z catym pospiechem ku
tajemniczemu patacowi.

— Co ta kobieta moze ima¢ do roboty w Lom
dyme? — zapytat Harry w drudze.
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Szerlok Holmes wzrnszyt ramionami.

— Nie wiem! Mrs. Aldershot, jak twierdzisz,
jest tu w Ttheranie. Musimy wiec wzig¢ ja pod
naszg opieke. Zresztg lady Lawinia wraca tu na-
zad z Londyno; spudziewam sie wiec, ze przyla-
pie ja na czas. Nie mozemy jednak by¢ réwno-
cze$nie tutaj i w Londynie. Musimy przedewszyst-
kiem czuwa¢ nad tym nedznikiem, ktory, jak sa-
dze, jest mordercg inzyniera

Tymczasem zblizyli sie do paftacu. Straz sto-
jaca przed bramag nie chciata ich jednak puscié
do wnetrza

Holmes przedtozyt kumendantowi strazy szereg
pism poiecajgcycn, opatrzonych nawet podpisem
szacha,. To otwarto im wrota patacu na oSciez.
Nawiasem mowigc, wszystkie te dokumenty byly
zrecznie podrobione.

Budynek caly byt jednak, jakby obumarty i na
prozno ogladali sie detektywi za jaka$ osoba, bia-
dzac po licznych kruzgankach i salach. Wkonhem
nie napotykajac nikogo, przybyli do drzwi, gdzie
Harry mial sposobno$¢ podstuchac tajng konferen-
eye pary zbrodniarzy.

Obok otwartg byta komnata, w ktorej stato
biurko. Tu rozpoczagt Holmes poszukiwania. Na
biurku lezato kilka planéw, wewnatrz byto jednak
biurko puste. W koszu z papierami znalazt detek-
tyw drukowane zaproszenib na bal do bogatego
kupca, Toma Paddingtona, ktoéra to zabawa, urzg-
dzona na cze$¢ konsula, miata sie odby¢ dnia na-
stepnego.

Nastepnie pozbierat Holmes skrzetnie kawatki
jakiego$ podartego listu i mozolnie poczat je ukta-
da¢ w catos¢. Tak uptyneto dwie godziny, a nikt
bawigcym tu przybyszom nie przeszkadzat. List
zostal w koncu ztozony, brzmiat on po persku:

»-Mozesz pan $miaio przyby¢, wszystko przygo-
towane jest, wedtug zyczenia.

Wiemy wasz stuga Solmer."

Wkoncn zjawit sie wreszcie odzwierny pata
cu, pytajac, czego szukajg.

— Jestedmy przyjaciélm- putkownika Achmeda
Tbrahima i w waznych okolicznosciach pragnelismy
z nim pomdéwi¢ — odpart Szerlok Holmes.

— Niestety, pan mdj opuscit patac przed trze-
ma godzinami i odjechat niewiadomo gdzie.

Holmes zacisngt z gniewem usta. Po chwin
wrocili obaj do hotelu.

— Jestem pewien, ze zagadkowy putkownik
Achmed lbrahim bawi jeszcze w Teheranie i mogh

bym $miato zalozy¢ sie ze bedzie on na jutrzej
szym balu u Paddingtona. Na razie nie pozcstije
nam nic innego, jak oczekiwa¢ jutrzejszego balu.
Bede sie starat tymczasem dowiedzie¢ co$ blizsze-
go o osobie putkownika.

Nastepnego dnia batyfi Holmes kilka godzin
poza domem i wrdcit dopiero popotudniu.

— Dowiedziatem sie wreszcie wszystkiego, com
wiedzie¢ pragnat — rzekt. — Ten putkownik
Achmed Ibrahim jest rodowitym Anglikiem i ws$rnd
rozmaitych przygéd tutal un sie juz prawie po
wszystkich krajach Szach przyjat go przed kilku
laty do stuzby w swej armii i tu uzyskat stopien
putkownika, Ma on cieszy¢ sie specyalng taska
szacha. Poniewaz ,krdl krolow'l Scigga obecnie
wszystkie swe wojska w okolicy Teheranu, jest
jasnem, ze nie mogt udzieli¢ urlopu jednemu ze
swych zaufanych oticeréw Bedziemy wiec mieli
sposobno$¢ dzi$ jeszcze, lub jutro, spotkac sie twa-
rzg w twarz z tym panem. Prawdopodobnie juz
na dzisiejszym balu.

W Teheranie mieszka okoto 200 Europejczy-
kéw. wliczajagc w to wszystkie ambasady i posel-
stwa. Wszyscy ci znalezli sie w komplecie n;t ba-
lu u kupca Paddingtona. Orkiestra angielskiej stra-
zy przygrywata ochoczo, a wszyscy i miodzi i star-
si z zapalem oddawali sie rozkoszom tanca, ktéry
me zawsze jest w stolicy Persy, dozwolonym.

Juz noc zapadia, gdy na balu pojawili sie dwaj
jeszcze goscie, witani z wielkg czotobitnosSciag przez
kupca Paddingtona. Jeden z przybytych byt to
chudy, wysoki mezczyzna z $niezng gtowa i bialg
brodg Miudy wygladat na jego syna. Byt on gtad-
ko ogolony i posiadat geste blond wtosy

Mr. Paddington przedstawiat przybytych, |ako
lorda Curtzona z synem.

Lord Curtzon byt osobistoscig powszechnie w Lon
dynie znang i tubiang, nic tez dziwnego, ze i tu
spotkat sie z owacyjnem przyjeciem

Syn Lorda wzigt udznt w zabawie tanecznej,
a starszy pan, usiadiszy w kacie ze skrzyzowane-
mi ramionami, wdal sie w rozmowe z gospoaaizem.
Réwnoczes$nie $lizgat sie wzrok lorda po sal. je-
dnak z pewnem rozczarowaniem. Wielki detektyw
gdyz on to byt w masce lorda Curtzona, znowu
nie znajdowat tego tutaj, czego szukat.

Wtem przez przeciwlegte drzwi wszedt na sale
wysoki mezczyzna, prowadzac u swego boku me
zwyktej pieknosci kobiete, ktérej uroda zwracala
uwage wszystkich gosci.
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Barry na widok przybytej kobiety skamieniat
i omal nie obalit swej danserk Rzucit okiem ku
detektywowi, ten jednak udat, ze wzroku ucznia
nie spostrzega. Nachylit in sie do swego sasiada
pytane, kto jest towarzyszem tej pieknej kobiety.

— Nie znam go — odpart zagadniety. — Znaj-
duje jednak, iz jest on uderzajagco podobnym do
cztofeka, ktdrego poznatem tu w Teheranie.

Masz pan pewnie na mysli inzyniera Al-
dershota ?

— Istotnie tak- Ozy go pan znate$ ?

— Tylko z widzenia.

Do detektywa zblizyt sie teraz Harry, nie mo
gac juz z powodu podniecenia oddawac sie zaba,-
w.e. Obaj wycofali sie zwolna z kota mezczyzn.

Podziwiam twdj zelazny spok6j, mistrzu —
rzekt Harry porywczo. — Czy jesteS$ pan z ka-
ni eriia, mr Holmes, ze nie wyszedte$ z réwnowa-
gi na widok przybycia na sale tego mezczyzny ?
Ozy umarli stajg sie teraz zywymi, czy tez jestes-
my widzami jakiej§ farsy?

Wiecej spokoju mioaziencze — odpart wiel-
ki detektyw — Obserwujmy sprawe spokojnie.
Cziowiek, ktéry wiasnie wszedt na sale, to inzy-
nier Aldershot.

Ach, poznatem go odrazu po razgcem podo-
bions wie z portretem, ktéiy mi mistrzu, pokazy-
wate$. Ale przeciez ten czlowiek me moze byé
.dentvcznym z tym Aldershotem, Kktorego zwiloki
widzieliSmy w Londynie?

— Wszystko jednak na to wyglada.

Patrz mistrzu, jak z nim spaceruje po sali
mn Aldershot. Oczy jej z miodzienczem ogniem
spoczywajg na towarzyszu, a oblicze pieknej tej
kobiCy promienieje rados$cig i zadowoleniem.

Szeriok Holmes skingt potakujaco

Niestety, Harry: piekno$¢ to miecz obosie-
czny. Wiele nieszcze$¢ tej kobiety jest skutkiem
je,, pieknosci. Wkoncu, mocno sie dziwie, ze na
pierwsze wejrzenie nie zauwazyte$, ze broda tego
mr. Aldershota jest falszywa.

Harry rzucii ponownie badawcze spojrzenie na
pare, w koto Kktorej ugrupowalo sie wiele dam
i panéw i szepnat

— Istotnie bytbym tego nie odkryt, gdyz bro-
da jett- fenomenalnie przyklejong. Cztowiek ten
musi by¢é geniuszem z zmienianiu swej fizyognomii.

— Bezwatpienia, tak jest w istocie — odpart
Holmes. — Ma on jeszcze wiele innych przj mio-
tow'. Jest to jeden z najwiekszych totréow i nie-

bezpiecznych intrygantéow, jakich w mej praktyce
napotkatem.

Hany diuzszy czas z wytezonych wzrokiem
patrzyt przed sienie. Nagle rzekt:

— Ten eztuwiek, to putkownik Achmed lbrahira.

— Zupetnie trafnie. Odgadiem to w tej chwili,
gdy wszedt na sale.

Szeriok Holmes zwrécit sie do przechodzacego
witasnie koto nich geneialnego konsula angielskie-
go i rzeki:

— Nie bytby mnie pan taskaw przedstawi¢ pann
i damie, ktérzy tam stoja?

— Niestety, nie znam ich blizej, wasza lordo-
wska mo$é — odpart konsul. — Nazwisko tego
mezczyzny powiedziano mi ubocznie. O ile sie nie
myle, to ma to byé mr. Aldershot, jaki$ chemik,
ktory diuzszy czas bawit w Ameryce.

— Ach ., to pewnie jaki$ krewny inzyniera
Aldershota, ktory przed kilku miesigcami tutaj
umart ?

— Weil, co$ takiego. O ile przypominam so
bie, méwiag, ze to jego brat. Holmes skitonit sie
i powrdcit do Harrego. Obaj usuneli si¢ do jednej
z przylegtych 16z, skad mogli niewidziani, obser-
wowaé putkownika.

— Czy zamierzasz, mistrzu, tutaj przeciw nie-
mu wystgpi¢ ? — pytat Harry

— Naturalnie. Nie mozemy przeciez diuzej wy-
dawaé¢ nieszczesliwej kobiety na tup oszustwa. Jest
to jednak dla mnie niezrozamiatera, iz przy jej
inteligencyi, tak tatwo ulegta falszywemu ztudzeniu.

— Przypuszczasz wiec, mr. Holmes, ze mrs.
Aldershot réwniez daje wiare bajeczce o bracie
z Ameryki ?

— Czyzby w innym razie zjawita sie pnbli
cznie przy jego boku? Przeczuwam jeszcze co$
gorszego. Charakter tej kobiety nie pozwolit jej
pozosta¢ dituzej w Londynie i sama przybyla tu-
taj, spodziewajgc sie odkrycia tajemnicy. Zadanie
nasze wielce jest przez to utrudnione i kto wie,
czy sama nie sprowadzi jakiego nieszczescia na
siebie. Czy wspominatem ci, ze putkownik Achmed
Ibrahim byt osobistym przyjacielem inzyniera?

— Nie mistrzu. Nie modwite$ o tem ani stowa-

— Dowiedziatem sie o tem od jednego z Kku-
pcoéw, w ktorego domu inzynier wiele przebywat
W Teheranie poznat on Achweda Ibrahima i wkrét-
ce stal sie obaj uierozdzielnymi przyjaciétmi. Po
Smierci przyjaciela Achmed Ibrahim by} niepocie
szony. Byt on do ostatniej chwili obecnym, gdy
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ciato inzyniera pakowano do trumny. Rozumiesz
juz teriz Harry ?

— Tak mistrzu. Uwazasz Achmeda Ibrahima
za morderce inzyniera?

— Nie watpie w to ani na chwile, jakkolwiek
nie mam jeszcze $cistych dowodéw. Achmed Ilbra-
hin znajdowat si¢ w czasie zamord iwania nieszcze-
snego na polowaniu w goérach Elbrus. Na potu-
dniowych stokach gér tych znaleziono mr. Alder-
shota zmartym.

— A tazagadkowa kobieta, mr. Holmes ?A w ja-
kim celu wytamano trumne i co wreszcie oznaczat
zamach na zone zabitego ?

— To jest caly szereg pobocznych zdarzen,
ktéorych zwigzku jeszcze nie znam— odpart wielki
detektyw.— Wkrotce wyswietlimy jednak wszystko.

Czas juz jednak poméwié¢ z rzekomym mr. Al-
dershotem, chemikiem z Ameryki. Mr. Paddington—
zawotal detektyw na gospodarza, przechodzacego
opodal — wyswiadcz mi pan grzeczno$¢ i przed
staw nas mr. Aldershotowi.

WKkrdétce zblizyli sie z gospodarzem do mr. Al-
dershota, ktéry stat ze swa dama w otoczeniu pan
i panéw, na S$rodku sali. Harry zauwazyt jak zbladt
i wysnuagt swg reke z pod ramienia damy, stajgc
w obronnej pozycyi. Nikt nie przeczuwal, jaki dra-
mat tutaj sie rozgrywa.

— Pozwolg paaowie, ze ich przedstawie -
rzekt Paddinglon.

Lord Curtzon, jego syn, mrs. Aldershot, mr. Al-
dershut.

Mr. Aldershot ozwat sie chiodno.

— Czemuz mam przypisa¢ zaszczyt, ze wasza
lordowska mo$¢ raczyte$ zainteresowaé sie moja
osobg?

— Dziwie sig, ze pan jeszcze tego nie odga-
dte§ — rzekt Holmes, wsuwajac obie rece do kie-
szeni. — Broda panhska jest doskonale przylepio-
na, putkowniku Ibrahimie!

Ostatnie te stowa rzekt tak gtosno, ze otacza-
jacy ich panowie i damy z przestrachem zwrdcili
oczy ku tej grapie.

Zbrodniarz podniést glowe do gory. Z oczu je-
go sypaly sie biyskawice i zbladt jak kreda.

— Wasza lordowska mo$¢ zdajesz sie by¢ sza-
lonym — rzekt gwattownie, drzac z wsciektosci-
Spostrzegt jednak, ze w ten sposéb zaostrzy tylko
sytuacye i dodat:

— Nie pojmuje waszej lordowskiej mosci. Jak
mozna utrzymywac, ze broda moja jest przyklejong?

— Nie przybytem tutaj bawié¢ sie w rozhowo-
ry—rzekt Holmes gniewnie.— Precz z tego towa-
rzystwa, totrze! W imienin prawa domagam sie
uwiezienia tego totra - zwrocit sie do konsula.—
Cztowiek ten nie jest mr. Aldershotera, lecz put-
kownikiem Ibrahimem, najgorszym pod stoncem
szubrawcem!

Stowa te wywmlaiy niezwykle wrazenie i za-
mieszanie. Holmes zdart swg maske, a w jednej
chwili rozlegt sie ogélny szmer na sali.

»Szerlok Holmes™.

Powszechne zainteresowanie skierowato sie je-
duak w tej chwili na piekng, mtodg kobiete, ktd-
ra z zatamowanym oddechem i rozptomieniong
twarzg wystgpita naprzéd, zastaniajgc sobg fatszy-
wego mr. Aldershota.

— Czego wy chcecie — krzykneta gtosem pet-
nym bolesci i udreczenia. — Czy raz jeszcze pra-
gniecie wyrwa¢ mi matzonka? Czyz na to cier-
piatam tyle tygodni, aby go raz jeszcze utraci¢?

To jest mdj prawnie poSlubiony mgz — —
przysiegam na to wobec Boga — ------—--

Urwata. Lkanie gwattowne zdtawito jej gtos.
Prawie bez zmystdw osuneta sie na rece zbro-
dr arza.

tatwo dostepni wzruszeniu ludzie, wzieli nr
tychmiast strone meza nieszcze$liwej kobiety.

Wielki detektyw odwrocit sie ze smutkiem
i rzekt:

— Nieszczedliwa, popadia w obigkanie.

Zwrocit sie ponownie ku zbrodniarzowi, lecz
w tej samej chwili mioda kobieta, miotajgc w unie-
sieniu na Holmesa przeklenstwa, znéw przeszko-
dzita w ujeciu totra.

Aby potozy¢ raz koniec przykrej tej scenie;
Holmes przystgpit szybko do fatszywego mr. Al-
dershota, ten jednak schronit sie za plecy kobie-
ty, ktéra dobywszy rewolweru, dala z szalonym
Smiechem trzy strzaly do detektywa. Ten usko-
czyt na szczeScie w czas na bok.

Jedna z kul przeszyta serce, stojacego ubok
Holmesa kupca Paddmgtona

Na sali powstata szalona panika. Kobiety ucie-
kaly w poptochu, mezczyzni za$ rzucili sie, by roz-
dzieli¢ Holmesa i zbrodniarza. Detektyw musiat
stoczy¢ formalng walke, aby przedrzeé¢ sie przez
otaczajagcych go pandw.

Zbrodniarz korzystajac tymczasem z o0go6lnego
zamieszania, rzucit sie na okno i skoczyt do ogrodu,
znikajgc w cieniach nocy. Harry, ktory catly czas
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nie spuszcza! z oka fatszywego mr. Aldershota,
rzncit sie za nim w pogon. totr, uciekaigc odwro-
cit sie i dat do Harrego kilka strzatow. Kule za-
Swistaty miodziericowi koio uszu, nie ranigc go na
szczescie.

Gdy juz znajdowali sie na koncu ogrodu, zbro-
dniarz wydat przerazliwy S$wist. Z pod muru wy-
nurzyto sie kilkauascie ciemnych, olorzymich po-
staci, ktére runety na ucznia detektywa. Harry
wypalit w S$rodek napastnikow i jeden z nich
w tej samej chwil; zwalit sie na ziemie.

W tym momencie uczut Harry, jak kilka sil-
nych rak podniosto go do gdry i z takag sitg rzu-
ciio o ziemie, ze stracit przytomnos¢.

eden z napastnikéw pochylit sie nad lezagcym,
aby mu wbi¢ w piersi szable. Wtem daty sie sty-
sze¢ szybkie kroki i grad kul posypat sie na ban-
de napastnikéw, ktéra umkneta w poptochu. To
Holmes nadbiegat z pomoca, ratujgc zycie swemu
uczniowi.

Putkownik umkuat. Kobieta, ktorej zgotowat
tak straszny los, ocalita mu zycie.

ROZDZIAL 1V.

Tajemnice wulkanu.

— Woynalaztem adres znakomitego lekarza, do
ktérego chorg wyslemy — rzekt Szeriok Holmes
do Harrego. — Wobec silnie nadwatlonego zdro-
wa mrs. Alde~hot. niema obecnie mowy o0 wy-
sianiu jej do Londynu tem wiecej, ze nie mozna-
by jej bylo posta¢ w droge bez czujnej opieki.
Jestem bowiem pewien, ze putkownik nie odstgpi
od owych zbrodniczych plandw.

Sadze réwniez, ze obigkanie mrs. Aldershot
jest uleczalne i wywotane zostato niezwykle wstrzg-
sajgcemi neszcze$ciami i trudami podrozy.

lo do putkownika, to totr ten schronitsie pra
wdopodobnie do obozu szacha, gdzie na razie nie
mozemy go ujaé. Obowigzkiem jednak naszym obok
$cigania zbrodniarza, jest przedewszystkiem zto-
zy¢ jego ofiare w bezpiecznem miejscu.

Ot6z mrs. Aldershot uda sie do profesora Chi-
may, zuanego psychiatry w Hamadan, ktorego po-
lecit mi k.msul Poniewaz do Hamadan niema
linii zelaznej, chora uda sie na miejsce droga ka-
rawan w asystencyi zoinierzy ambasady. Zawiezie
ona pismo, podpisane przezemnie i konsula, wy-

j iSniajgce doktorowi calg sytuacye i przyczyny
swej choroby. Ja za$ bede miat wolne rece do
poscigu za putkownikiem i nie pierwej opuszcze
Persye dopoki totr ten nie zawisnie na sznbienicy.

Mowiac to, przystgpit detektyw do biurka i wre-
czyt Harremu kartke papieru nastepujacej tresci:

»Upowazniam oddawce tego czeku do podjecia
calej gotowki, ztozonej na moj rachunek w banku
angielskim.

Teheran w Persyi .Mrs. Aldershot.1

— Oto rozwigzanie zagadki. Przekaz ten zna-
laztem w drugiem mieszkaniu putkownika, gdzie
nas obilgkana zaprowadzita.

— Nedznik pragnat wiec przywtaszczy¢ sobie
calg gotowke nieszczesliwej kobiety — zawotat ze
zdumieniem Harry.

— To byt jego istotny zamiar. W kazdym ra-
zie warte sg zachodu, a nawet catego szerego zbro-
dni, liczne miliony, stanowigce majatek mrs. Al-
dershot. To sg zapatrywania putkownika Ibrahima
i dla tego celu przygotowat on szereg dokumen-
tow w swem drugiem mieszkaniu. Wszystko to
wpadto w moje rece. Nadto znalaztem S$wiadectwo
na nazwisko lekarza dentysty Jamesa W. Backera
w Londynie.

Harry zatamat rece.

— Wiec to ten putkownik Ibrahim, to niegdys$
lekarz dentysta Backer ? A wiec jest on takze An-
glikiem ?

— Weil, w kazdym razie jest to jeden z ob
cokrajowcow, ktérzy po przybyciu do Anglii na-
zwisko swe zmienili. Teraz jesi juz jasnem, w ja-
ki sposéb Ibrahim Achmed potrafit wybitego zeba
u zmartego zastgpi¢ zebem ziotym. Prawdopodo-
dobuie jeszcze jako James Backer znat on mrs.
Aldershot, ktéra woéwczas byla jeszcze miodg dzie-
wczyng. Opowiadania inzyniera o zonie wzbudzity
zaréwno namietno$¢, jak i chciwos$¢ wielkiego ma-
jatku w duszy zbrodniarza Postanowit on przyjsé
w posiadanie zaréwno mrs. Aldershot, jak i jej
bogactw W tym celu usungt najpierw z drogi jej
meza. Nas’epnie zdotat zwabi¢ nieszcze$liwg wdo-
we do Teheranu t tu wystgpit wobec niej w po-
staci meza. Byt jednak na tyle ostrozny, ze na
zewnatrz przedstawiat sie za brata zamordowane-
go. Kobieta, juz wéwczas obigkana, nie pojmowa-
ta, co sie kolo riej dzieje i plan totra bylby sie
powiodt zupeinie, gdybysmy nie byli w pore przy-
byli tutaj. Bytby on juz pewnie umknat z piekng
kobietg, ktéra w zaémieniu umystu uwazala go za
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prawowitego meza, podjatby byt w Anglii pienig-
dze nastepnie pewnie gdzie$ w Ameryce uzywal-
by owocéw swej zbrodni. W chwili, gdyby miat
juz w iekach pienigdze, niechybnie bytby pozba-
wit zycia swa ofiare. Wiele rowniez do udania sie
zbrodniczych planéw przyczynita sie pomocnica
Ibrahima ktéra juz w Londynie przesladujac nie-
szczesng kobiete, spowodowata jej obigkanie.

Angielski sierzant przybyt, zawiadamiajac, iz
wszystko do drogi mrs. Aldersnot jest gotowe.
Szerlok Holmes udat sie na podwdrze, gdzie stato
juz kilkanascie wielbtadow, a na grzbiecie jednego
z nich wznosita sie wspaniata lektyka

Wstrza$nienia ostatnich dni wyczerpaly zupet-
nie nieszczesliwg kobiete, ktora tez zupetnie apa-
tycznie pozwalata robi¢ ze sobg wszystko. W:Jadta
do lektyki i orszak ztozony z czerech angielskich
zotnierzy i dwunastu uzbrojonych Persow ruszyt
z kopytaw potudniowo wschodnig
madan.

Holmes nie przeczuwat, iz w orszaku tym znaj-
duje sie zaufany putkownika, ktéry w catym Tehe
ranie miat swoich zausznikéw.

Uspokojony udat sie detektyw do swej praco-
wni, by odczyta¢ poczte, nadesztag z Londynu.
Wtem wszeal do pokoju Harry z telegramem
v rece Detektyw rozerwat depesze i czytak:

»Pokoiowka mrs. Aldershot zostata ubieglej
nocy zamordowang. Dwuletnie dziecko znikio bez
Sladu | zy mozesz pan udzieli¢ rady?

Szef policyi w Londyniell

Zmiat depesze i cisngt ja na biurko.

— A wiec miala ona na mysli
biety! Teraz jest juz zagadka odiazdu tajemniczej
damy do Londynu rozwigzang. Ona to zamordowa-
ta pokojowke i wykradta dziecko. Straszni zbro-
dniarze nie wykonywali nic potowicznie. Putko
wnik nie byt pewien, czy mu sie plan we wszyst-
kich punktach powiedzie, to tez postanowit na
kazden wypadek mie¢ wobec nieszcze$liwej kobie-
ty najstraszniejszg bron — jej dziecko. W razie,
gdyby usitowata stang¢ w diodze jego planom,
bytby jej niewatpliwie zagrozit Smiercig dziecie-
cia Wobec tego réwniez jest wykluczonem, aby
wystanuiczka zbrodniarza miata dziecku w dn.dze
jakakolwiek wyrzadzi¢ krzywde. Zresztg n;e ujdzie
nam ona z ragk, bylesmy tylko w pore ujeli put-
kownika.

Dwa dui minety spokojuie, pozwalajagc Holme-
sowi zagtebi¢ sie swobodnie w afere putko

strone, du Ha-

wnika. Drugiego dnia wieczorem wpadt nagle
do mieszkania detektywa zotnierz z Kkonsulatu.
Byt on caty okryty kurzem i gtowe miat obanda-
zowana.

— Mam panu donies¢, mr. Holmes, o czem
witasnie zawiadomitem konsulat, iz ekspedycya na-
sza do Hamadan zostata o cztery godziny jazdy

za Teheranem nupaanieta — wyrzekt bez tchu.
Przeklenstwo wydarto sie z ust wielkiego de-
tektywa.

— Kto urzadzit napad?

— ZostaliSmy przez p;eciokrotng przemoc ra-
busiéw Kurdéw zaatakowani — zdawal sprawe
zotnierz. — Prawie wszyscy nasi ludzie padli tru-
pem. Jedynie szybko$ci mego wierzchowego wiel-
btagda zawdzieczam ocalenie.

Szerlok Holmes zazgrzytat zebami.

— A mrs. Aldershot?

— Nie mam pojecia, co sie z nig stalo — od-
part Zotnierz.

Holmes rzucit Harremu porozumiewajgce spoj-
rzenie

Zoknierz salutowat i opuscit mieszkanie.

— Masz tutaj tysigc denardw — rzekt mistrz
do Harrego, kiadagc mu na stole pienigdze. — Ku-
pisz natychmiast dwa pierwszej kiasy wierzchowe
wielbtady i trzeciego, ktéry bedzie dzwigat nasze
zapasy. Zanim noc nadejdzie, musimy znajdowaé
sie w drodze do Hamadan. Wszystko zalezy od
naszego pospiechu.

Harry pospieszyt spetni¢ rozkaz mistrza. O godz.
drugiej w nocy, gdy blady sierp ksiezyca zabty-

dzieckotej ko- sngt na ciemnem tle biekitu niebios, pedzli Szer

lok Holmes i Harry w szalonym tempie drogg ka-
rawanowa.

Obaj uzbrojeni byli od stép do gtow. Gdy brza-
ski dnia poczely szarze¢, Teheran lezat juz dale-
ko za nimi. Okoto godz. 7 przybyli do miejsca,
gdzie ekspedycya zostata napadnietg. Ziemie do
kota zbroczong krwia zalegaty liczne trupy, wsrod
ktérych krwiozercze sepy rozsiadty sie do krwa-
wej biesiady. Slad rabusiéw prowadzi! dalej w kie
runku Hamadan.

— SzczeScie nam sprzyja — zawoial wielki
detektyw — rabusie pewnie zwrdcili sie do Ha-
madan, sadzac, ze z powodu zamieszek polity-
cznych w kraju, bezpieczni sga przed poscigiem.

Obaj zmuszali wielbtady swe do najwiekszych
wysitkdw, aby odzyska¢ czas, o j~ki wyprzedzili
ich rabusie Mimo szalonej jazdy, nie zdotali je-
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dnak dopas¢ totrow przed raurami miasta. W kon-
ca wsrod strasznej spiekoty i nieopisanych tru-
déw dotarli do Hamadan.

Nic nie odpoczywajgc, mineli olbrzymig moszee
i przybyli do centrum miasta.

Panowat tutaj olbrzymi ruch, z powouu odby-
wajacego sie wiasnie jarmarku Caly plac zatlo-
czony namiotami licznych karawan roit sie od ty-
sigcznych tlumow.

Na oddzielonem miejscu stato okoto dwunastu
uzbrojonych ludzi, ktorzy pilnowali kilkanascie spe-
tanych razem perskich kuni, przywiezionych tu ua
sprzedaz. Za nimi wznosit Tie wspanialy namiot
otoczony zbrojng strazg.

Holmes i Harry zsuneli sie z wielbtgdéw, oddajac
je do pilnowania studze jednego z zajazdoéw, a sa-
mi rozgladajgc sie bacznie dokota weszd w thum
ua targowicy.

Pomiedzy namiotami bogatych kupcow uwijaty
sie thumy pospdlstwa. Holmes j Harry z trudem
prs ebili sie przez ten wir ludzki i przybyli w po-
bbze strzezonych koni, ktére najpierw zwroécity
'ch uwage na siebie. Wspaniaty namiot $wiadczyt,
iz jaki$ bogaty kupiec byt wiascicielem tych zwie-
rzat. Na okoto obozowali Kurdowie, wsparci na
strzelbach, mierzac zblizajgcg sie gaw iedz niena-
wistnem spojrzeniem.

— Czy widzisz Harry plame krwi na prze
dnim kopycie drugiego konia?

Harry potrzebowat diuzszego czasu, aby ro-
zezna¢ $lad krwi. zauwazony odrazu przez jego
mistrza.

Nie zdotal da¢ odpowiedzi, gdyz wlasuie zasto-
na namiotu uchylita sie i z wnetrza wyszedt oka-
zaly mezczyzna w perskim stroju. Obrzucit on by-
strem spojrzeniem swoich ‘tudzi i wdat sie z je-
dnym z nich w diuzszg rozmowe.

Holmes i Harry w mgnieniu oka zanurzyli sie
w Pum, aby ich nie zauwazyt.

— To byt putkownik — szepnat drzgcym gto-
sem Harry.

Holmes skingt potakujaco.

— Los jest dla nas taskawym. Widocznie wy-
szty im $rodki pieniezne, gdyz w innym razie nie
zajmowaltby sie w Hamadan sprzedazg zrabowa-
nia  koni.

Detektyw, wreczajgc Harremu kilka dokumen
tow, rzekt:

— Masz tu polecajgce papiery, ktére uchronig
cie od niebezpieczenstwa. Na wszelki sposob mu-

sisz tu pozosta¢ i wszystko poruszyé, by$ dostat
mrs. Aldershot w swojg moc. Ja biore ua siebie
putkownika.

Zrecznie przecisngt sie przez ttum i przystgpit
do namiotu.

— Czego tu chcesz? — zapytat grubiansko
straznik. — W namiocie mieszka pan, z ktérym
nie masz nic do czynienia.

— Wiasnie ze mam — wotal Holmes podnie-

sionym gtosem, pragnac zwréci¢c uwage putkowni-
ka i wywabi¢ go z namiotu. Zamiar ten powiodt
sie i gdy Holmes kitécit sie jeszcze z wartowni-
kiem, przed namiotem ukazat sie putkownik, w oto-
czeniu swoich ludzi.

Zaledwie poznat detektywa, zmienita sie bar-
wa jego oblicza i podniesionym gtosem zawotat

— To zdrajca! tapajcie go! Ztodziej! Morder-
ca! Rabus!

Potok wsciektosci ptyngt z ust przerazonego
totra, budzac dziwnem tem zachowaniem sie wo-
dza chwilowe zamieszanie wsréd jego ludzi. Szer-
lok Holmes chwycit dwéch po kolei walgcych sie
nan Kurdoéw i z olbrzymiag sitg rzucit ich na re
szte nacierajgcych, obalajac kilku na zieime. W je-
dnej chwili dopadt detektyw putkownika i uchwy-
cit go za gardio. Ten dODyt noza i rozpoczety sie
zaciekle zapasy. Wreszcie udato sie putkownikowi
uwolni¢ z obje¢ detektywa. Rzucit sie w poptochu
ku spetanym komom, nozem poprzecinat postron-
ki i jednym skokiem znalazt si¢ na grzbiecie pierw-
szego z brzegu wierzchowca.

Holmes spieszyt w $lad za zbiegiem.

Oszotomieni Kurduwie oprzytomnieli jednak
tymczasem i gromada rzucili sie na, detektywa,
przy ktorego boku zjawit sie teraz Harry

Nadludzkim wysitkiem utorowat sobie Holmes
droge wsréd napastnikéw i skoczyt na grzbiet
drugiego konia Ling, ktéra zwisata z siodia, po-
czat smagaé¢ reszte kom, ktore z poptochem rune-
ty w tlum, szerzac panike i zamieszanie.

Wsérod tego chaosu dwdéch jezdzcéw gnato na
oSlep za soba.

Byt to poscig na $mieré i zycie. Zaden z nich
nie posiadat broni palnej.

Straszna ucieczka i pogon szlakiem karawano-
wym, opustoszalym obecnie zupeinie z podroéznych,
trwata juz okoto szesciu godzin. Wielki detektyw
tatwo mogt obliczy¢, ze kon zbiega, jakkolwiek
silniejszy od jego wytrzyma jeszcze, najwyzej,
kilka godzin biegu. Z tego powodu nie ustawat
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ani na chwile w poscigu, chociaz byt $miertelnie
znuzony.

Szalona ta pogon trwata noc catg, Holmes w je-
dnej z przydroznych wsi nabyt Swiezego konia,
W miejsce swego wyczerpanego rumaka.

Byt juz poranek, gdy Holmes przybyt do Te-
heranu. Tu po dtuzszych wyw iadach dowiedziat siei
iz putkownik przed kilku godzinami przejezdzat
przez miasto i nie zatrzymujgc sie, podazyt w oko-
liczne gory.

Slad zbiega, wkrétce przez detektywa odkry-
ty, wiodt w strone strasznego wulkanu Demawen-
dy, wznoszacego sie o 15 kilometrow poza miastem.

Az do stop wulkanu tropy konia byly wido-
czne. Dalej jednak $lady te znikly. Zbrodniarz
musiat pieszo wspig¢ sie skalistg $ciezkg na stoki
wulkanu. Aby zatrze¢ Kierunek swej ucieczki, strg-
cit zbieg konia w przepasc.

Holmes, Kkierujac sie nieznacznym; $ladami na
mchu i stragconemi odtamkami skat, wspinat sie
do géry za zbrodniarzem.

Po szesciu godzinach karkotomnej drogi po nad
przepasciami dotart detektyw wreszcie az do kra-
teru wulkanu. Tu spostrzegt na ziemi krwawe $la-
dy, ktére zdradzaty kierunek ucieczki zbiega.Put-
kownik musiat widocznie na ktérems$ z zawrotnych
przej$¢ zrani¢ sie na skalnem podiozu i znaczyt
krwdg z rany swe Kkroki.

Holmes zatrzymat sie chwile, by zaczerpnac
oddechu. Przed nim szerzyta sie czarna czelusé
wulkanu. Zn jdowat sie sam w tem pustkowiu,
prawie bezbronny, gdyz nnat jedynie sztylet.

Mimo to mezny ten cziowiek nie zawahat sie
ani na chwile i ruszyt dalej $Sladami zbiega. Tak
dotart do wejscia ciemnej jaskini, wydrgzonej
w skale.

Juz mial Holmes zapusci¢ sie w czarng prze-
strzen, gdy wtem przed wejsciem do jaskini za-
migotat drzacy cien i zniknat Detektyw colnat
sie z powrotem, a usSmiech zaigral na znuzonej
jego twarzy. Podniéstszy ciezki kamien ruszyt po-
nownie do jaskini, pilnie nadstuchujac.

Przed jedua z nisz zatrzymat sie, a Kierujac
wzrok w/ miejsce, skad przed chwilg padt cien,
rzucit tam z olbrzymim zamachem kamien.

Przerazliwy krzyk przerwat na chwile martwg
cisze. Szerlok Holmes styszal, jak jakie$ ciezkie
ciato runeto w gigh. a za niem potoczyly sie zto-
skotem kamienie i zwir.

Jednym skokiem znalazt sie detektyw w miejscu,

gdzie putkownik czatowat na swego wroga Cien
zdradzit zbrodniarza..

Po krotkiem poszukiwaniu odkryt detektyw
wykute w skale schody, ktére prostopadle wiodly
w przerazajaca gitebie jaskini. Prawie 20 metrow
wiodly schody w gigb ziemi. Po zejsciu ze scho-
doéw, macajagc w ciemnosciach po wilgotnych $cia-
nach skaty, odkryt Holmes wazki chodnik. Tu do
biegt uszu detektywa odgtos szybkich krokéw,
umykajgcego przed mm zbiega. Szybko pospieszyt
za tym glosem. Na koncu chodnika zabtysto Swia-
tto. Zbrodniarz wspinat sie tutaj po naturalnym
morze do gory. Holmes nastepywat mu na piety

Po przejsciu muru znalazt sie detektyw w "a-
sno os$wietlonej grocie, jakby wielkiej sali.

Kilkanascie pochodni gorzato tutaj na S$cia-
nach, $wiadczgc, iz niedawno jeszcze bawita tu
szajka totrow, podwiadnych putkownikowi.

Ze zdumieniem ogladat detektyw urzadzenie
tej wielkiej hali. zatrzymujgc sie w miejscu Kil-
kanascie minut. Zbieg zyskat w ten sposob nieco
na czasie.

Byto to olbrzymie laboratoryum Waielkie stoje
staly naokoto, wiele bylo tu rdéwniez naczyn ze
strasznemi truciznami, ktorych skutek i przezna
czenie nie byly obce wielkiemu detektywowi.

Dalej rozwieszong byta na Scianach bron, wiel-
kie skrzynie dyuamitu staty w bezpiecznych od
ognia katach. Wkrdtce opuscil jednak Holmes
o$wiecong sale i skoczyt w trop za zbrodniarzem,
ktéry piagt sie teraz w gdére wazkim koiriuem —
jedynera wyjsciem z sali, wydrgzonem w skale.

Gdy detektyw znajdowat sie w potowie wyso-
kosci komina, zbrodniarz, bedacy juz na gorze, ugo-
dzit go kamieniem w lewe ramie. Mimo to wydobyt
sie Holmes na wierzch i obecnie rozpoczat sie po
§cig po stokach krateru, bedacych wielkiem Kka-
mienistem polem.

Putkownik wydobyt sie ostatnim wysitkiem na
szczyt krateru i tu nie. majgc juz sit do dalszej
ucieczki, oczekiwat z sztyletem w reke szybko zbli-
zajacego sie detektywa. Holmes réwniez dobyt noza

W powietrzu huczat grzmot, stycha¢ bylo syk
i wrzenie, a czarne chmury dymu zastaniaty po-
wietrze.

Obaj wrogowie starli sie piersiag o piers tuz
nad brzegiem huczgcego ogniem Kkrateru.

Zbrodniarza owtadneta na widok zelaznej ener-
gii Holmesa rozpacz i zwatpienie. Usitowat on
ugodzi¢ detektywa sztyletem w gardto, cios ten
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,ednak zostat odparty, a n6z detektywa przeszyt
reke totra, wytrgcajac mu z bezwtadnej dioni szty-
let, Widzac sie bezbronnym, opasat Holmesa ra
mionami i obaj zwarli sie w $miertelnym uscisku.
Tarzajac sie po ziemi, usitowali stragci¢ jeden dru-
giego w ognista przepasé. Detektyw zdotat jednak
uchwyci¢ przeciwnika za ganlto i gniotagc go ze
straszng sita, zmusit do uwolnienia sie z usScisku

Zbrodniarz, puszczajac swego wroga, wymierzyt
ma gwattowny cios piescig w twarz. W wysitku
tym jednak stracit rébwnowage i potoczyt sie po
pochytosci. Straszny okrzyk S$miertelnej trwogi
przeszyt powietrze, okrzyk pelen grozy i wscie-
ktosci — w najblizszym momencie putkownik
Achmed Ibrahim znikt w otchtani wulkanu.

Raz jeszcze zabrzmiat okrzyk $mierci z giebi
krateru, potem zapanowata juz martwa cisza.

Powoli wracat wielki detektyw, po rozegraniu
sie tej Smiertelnej walki, do tajemniczego labora-
torium we wnetrzu skaty. Tu znalazt zapasy zy-
wnosci i wino. Pokrzepiwszy nadwatlone sity, roz-
poczat dokiadne badanie tej niezwyklej prze-
strzeni.

Trzy tajne wejscia prowadzity z zewnatrz do
wnetrza goéry Byly one wypetnione tupami rabun-
kowych wypraw Kurdéw, stojacych pod wodza te-
go zbrodniarza. Rabunki te dokonywane byty
z mezwyklem okrucienstwem i barbarzynstwem.
Wsrod drogich kamieni znajdowaly sie odciete
patce ze zdobigcymi je pierscieniami.

Tu i tam poniewieraty sie czaszki, odciete wi-
docznie w chwili rabunku bogatym Persom.

‘utaj znalazt Holmes takie dowody szeroko
rozgatezionego spisku, ktéry miat ua celu zamor-
dowanie szacha, a na czele ktorego stal, bedacy
w laskach witadcy Persyi, Achmed Ibrahim.

W naturalnem wglebieniu skaty, zamkuietem
nadco zetaznemi drzwiami, znajdowato sie kilkana-
$cie planéw sit wojennych Persyi, oraz liczne in
ne wazne dokumenta. W$rdod tego znajdowat sie
réwniez woreczek z tysigcem plastrow i list w tu-
reckim jezyku, adresowany do lady Lawinii.

K"ka godzin zagtebiat sie¢ Holmes, siedzgc na
ziemi, w lekture tego listu

Juz noc zapadta, gdy rozpoczat powrdt do Te-
heranu, Mimo strasznych przejs¢ dnia tego, na
obli :ze detektywa wrdécit wvraz spokoju, a rysy
iego staty sie, jakby wykute w spizu

ROZDZIAL V.

Koniec zdrajczyni.

W trzy dni po strasznem zdarzeniu na sto-
kach wulkanu, siedzieli w swoim pokoju w hotelu
Hoimes i Harry, prowadzac ozywiong rozmowe.

Zewnatrz budynku na tarasie spoczywata ua
trzcinowem krze$le biato ubrana kobieta, spogla-
dajac marzacemi oczyma ku gdérom.

— Wistrzags nerwowy pozbawil nieszczesliwag
rozumu — rzekt Holmes. — Przygotuwuje teraz
ostatni jeszcze $rodek. By¢é moze, ze ponowne
wstrzg$niecie zdota jej przywrocic zmysty.

Thumy pospélstwa na jarmarku w Hamadan
stanety natychmiast po stronie Harrego, skoro po-
styszano o co chodzi.

Lud wypedzit znienawidzonych rabusiéw Kur-
dow z miasta i oddat pojmana w rece mtodzienca.

Harry przywiozt bezsilng kobiete napowro6t do
Teheranu

— Przypuminasz sobie — moéwit Szerlok Hol-
mes — ze istotng przyczyng licznych naszych
ostatnich przygod, byt szereg listow, ktérych Zzro-
dfa i powstania nikt, ani ja nawet nie mogtem
poja¢. Obecnie rozwigzatem juz tg niezwyklg za-
gadke. jak i kilka innych. Wnetrze Demawendu
wydato swe tajemnice.

— Skad pochodzity te tajemnicze listy ? - za-
pytat Harry porywczo.

— Od samego inzyniera. Znalaztem jeszcze
trzy, czy cztery takie listy w laboratoryum, gdzie
putkownik ukrywat swe skarby. Obok tych znaj-
dowato sie jeszcze pismo, ktdre nieszczesliwy in-
zynier, oriara podtego zdrajcy i zbrodniarza, wy-
stosowat do mego. List teu datowany z Kaszwinu
brzmi

Drogi przyjacielu!

Posytam ci w zalgczeniu pakiet zapieczetowa-
nych w kopertach listéw i prosze cie o szcze-
go6lng ustuge. Donositem ci juz, iz zona moja jest
niezwykle o mnie zatroskana. Wiadomosci o wy-
buchu zamieszek w Persyi moga ja zywo zanie
pokoi¢, tem wiecej, gdy sie dowie, ze opusScitem
Teheran Nie znam zamiaréw szacha i niewiem,
dokad bede jeszcze musiat wyruszyé, moze w oko-
lice, gdzie potaczenie pocztowe z Teheranem jest
przerwane. Nie madgtbym woéwczas wysyta¢ zonie
listbw do Londynu i mogtaby przez to popasé
w silne zdenerwowanie. Prosze cie przeto, aby$
w przerwach dwu lub trzechdniowych wysytat jej
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jeden z zalgczonych listow i to w tym porzadku,
jak sg one numerowane.

Zona moja dzidki temu niewinnemu oszustwu,
bedz.e przekonang, iz znajduje sie w Teheranie,
podczas gdy zycie moje gdzie$ na dzikich, odlu-
dnych pustkowiach bedzie wystawione na niebez-
pieczenstw u.

Twdj przyjaciel
William Aldershot.

Szeriok Holmes zamilkt, spogladajgc wyczeku-
jaco na Harrego.

Ten westchngt gieboko.

— To wiec byto zagadka, ktérej nikt nie mogt
rozwikta¢ — rzekt po chwili. — Teraz rozumiem,
jak powstata ta tajemnica. Inzynier zostat zamor-
dowany przez putkownika, a zbrodniarz mimoto
wysytat dalej regularnie listy, gdy juz nawet zwito-
ki zabitego byly w drodze

— Tak byto w istocie, Fakt samej $mierci meza
nie bytby zdotat wywi ze¢ na nieszczesliwg kobiete
tak strasznego wplywu, gdyby nie byly nadeszty
te tajemnicze listy. Zrozumiesz réwnie tatwo
i tre$¢ ostatniego listu inzyniera do zony, nade-
sziego juz po jego $mierci, a ktorego tre$¢ byla
tak zagadkowa. Inzynier pragnagt uspokoi¢ w uiem
zone co do politycznych zamieszek, jakie zaszty
w Persyi podczas gdysSmy wszyscy przypuszczali,
iz tres¢ listu odnosi sie do losu zmariego.

Roéwnoczes$nie odkrylem rodzaj strasznej $mier-
ci inzyniera. Oto putkownik przechowywat w swem
laboratoryum catg beczke szellaku i wielka flasze
spirytusu. Natrafitem w jaskini na zwitoki jagnie-
cia, ktére dopiero wskazaly mi, jaka S$miercig in-
zynier zgingt. Zwierze to bylo widocznie objektem
doswiadczalnym, na ktéorym ztoczyncy prébowali
obmys$lonego przez nich sposobu $mierci. Oto Kkil-
kunastu ludzi musiato nieszcze$liwego inzyniera
trzymac¢ silnii na ziemi, tak iz sie ruszy¢ nie
mogt. W czasie tych zapasow wybito mu zeba
i ztamano szczeke. Nastepnie putkownik posmaro-
wat ofiare na catem ciele szellakiem. Kleista ta
ciecz pokryta cate ciato nieszczesliwego, zatykajac
wszystkie pory i drogi oddechowe, tak nos, jak
i nsta. Smier¢ nastgpita tu wskutek uduszenia
i to w ciggu czterech godzin.

Gdy tylko ofiara wyzioneta ducha, potwdr ten
nsunat wszelkie $lady szellaku, zmywajac ciato
gabka, namoczong w mentylowym spirytusie. Ciato
zmartego odzyskato w ten sposéb swdj pierwotny

wyglad, nie zdradzajacy zupeinie dokonanego mor-
dersl wa.
Harry stuchat z zapartym oddechem.

— To straszne! — zawotat wreszcie ze wzbu-
rzeniem.
— Zbrodniarz dziatat niezwykle przebiegle,

a nawet wstawit zmartemu w miejsce wybitego,
zab sztuczny. Co sie tyczy jego tajemniczej spdl
niczki, to jej udzial w tej aferze jest juz wyja
$n ony. Neaznica byta szpiegiem tureckim Stala
ona w bezposredniej korespondencyi z rzadem tu-
reckim, a ten polecit jej dostarczy¢ sobie planéw
twierdz perskich, fortytikacyi i mostéw, ktére bu-
dowat mr. Aldershot. Byla ona putkownikowi
w wykonanm jego plandéw pomucng, majac przy
tem na oku swe zadania. Ona to w drodze niepo-
strzezenie wytamata trumne, spodziewajac sie zna-
lez¢ w kieszeniach zmartego pozadane plany.
Przypominasz sobie rowniez, co nam Jack opo-
wiadal o swem uwiezieniu i rewizyi w obecnosci
jakiej$ kobiety. Byto to prawda. Przekleta kobieta
spodziewata sie znalez¢é w posiadaniu stuzacego
inzyniera jego papiery, jednak zawiodia sie.

W tym tez celu przybyta do Londynu, liczac
na to, ze dokumenta zmarfego wreczono jego
zonie.

Z tego powodu, jak wagz wciskata tu sie
wszedzie, przerazajac nieszczes$liwg wdowe na ka-
zdym kroku Waiesz, ze gdziekolwiek stgpita, snut
sie w tem miejscu lekki, biekitny dym. Byita to
jedna ze znanych oryentalnych sztuczek, aby na
zmysty nieszczecliwej kobiety silniej oddziatac.
Pewien chemiczny preparat wytwarzat te zagad-
kowa mgle. ktoérg i nas usitowata otumanié.

Wszystko to bylo przygotowane, aby przyjsé
w posiadanie jakimkolwiek sposobem dokumentu,
za ktory zaptacit jej rzad turecki znaczng sume.
Nie przypuszczata, ze inzynier przea odjazdem
swym z Teheranu, cenny ten dokument oddat
w przechowanie swemu falszywemu przyjacielowi,
Ibrahimowi.

Putkownik pragnat jeanak na wiasng reke
ubi¢ interes z rzadem tureckim, lub jakimkolwiek
iunem mocarstwem i do posiadania dokumentow
nie przyznat sie swej spolmczce.

Jeszcze wczesniej, jak to wiemy z opowiada-
nia Jacka, odwiedzita ona inzyniera w jego mie-
szkaniu w Teheranie, zamierzajgc prawdopodobnie
dokumenta te ukrasc.

Jedyng jeszcze tajeniu.ca w tej zawiktan6j
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aierze jest dla mnie zastrzelenie Jacka. Czas juz
.ed jak pomysle¢ o lady Lawinii

Z tymi stowy stawny detektyw powstat i udat
sie do przylegtego pokoju. Gdy po uptywie pot
godziny stamtad powrdcit, Harry nie mogt po-
wstrzyma¢ okrzyku zdumienia. Przed nim stat
putkownik Ibrahim, ‘tudzaco w kazdym szczegdle
do rzeczywistego pierwowzoru podobny. Tak ge-
tt ,,inie przybrat detektyw maske zbrodniarza.

Teraz udat sie Holmes na dworzec kolejowy,
aby przyjaé przybywajaca lady tawinie. O termi-
nin swego przyjazdu zaw'iadom;ta ona putkownika,
ktérego korespondencye Holmes codziennie od-
bierat.

Fatszywy Achmed Ibrahim stat na peronie,
gdy z wagonu pierwszej klasy wysiadta lady La-
winia.

Na rekach niosta dwuletnie dziecko, ktore
zdumionemi oczkami rozgladato sie po nieznanym
sobie Swiecie. Mala okragta gtowke otaczaly zio-
ciste loki. Malec wyciagnat bezwiednie raczki do
wielkiego detektywa, ktory milczaco powitat lady
Lawinie.

Juz zmierzch zapadal, to tez przybyta nie mia-
ta najmniejszego przeczucia o przemianie osoby
jej towarzysza. Zasypata mniemanego putkownika
mudstwem pytan, lecz ten przyttumionym glosem
datl wymijajagco odpowiedz, ze z powodu ciezkiego
zaziebienia moéwi¢ nie moze. Milczaco tedy szli
przez opustoszate ulice miasta do odosobnionego
domu, ktéry wielki detektyw, dla swych specyal-
nych celéw, przed kilku dniami wynajat.

W bramie domu przyjat ich Harry, przebrany
w perski stréj stuzacego.

Holmes oddat mu dziecko i zaprowadzit towa-
rzyszke swa do ustronnego pokoju. Tu stanat
przed lustrem, zdart peruke, fatszywy zarost i od-
wrdcit sie, kladac przed sobg na stole rewolwer

Zbroduiarka krzykneta przerazliwie i siegneta
btyskawicznie do kieszeni.

Ownie jednak szybko dobyt rewolweru dete-
ktyw i skierowat go na usitujacg sie bronic.

Widzac, ze n.ema wyjscia z fatalnego potoz -
nia, opuscita bron ku ziemi

— Gdzie putkownik ? — zapytata zwolna.

— Ciato jego sptoneto w kraterze Demawen-
dy — odpart Holmes.

Drgneta z przerazenia.

— Wiec pan wiesz wszystko?

— Wszystko.

— Teraz widze, ze byte$ pan silniejszym od
nas. Stawka przegrana. Poddaje sie.

Holmes zadzwonit. Do pokoju wszedt Harry.

— Zawiadom warte, aby przystgpita do uwie-
zienia lady liawinii.

W dziesie¢ minut po6zniej zjawit sie na miegj-
scu perski oddziat policyjny z oficerem na czele.
Wielki detektyw ziozyt dowody winy zdrajczyni.
Oficer zabrat listy i ruszyt z konwojem, otaczaja-
cym zbrodniarke

Kilkanascie krokéw od domu eskorta zostata
zatrzymang przez mioda, uzbrojong kobiete w per-
skim stroju, ktéra otaczato kilkunastu kurzem
okrytych Persow.

— Dokad prowadzicie tg kobiete? — zapy-
tata.

— Jest to szpieg, ktéry usitowat zdradzié¢
Rosye na rzecz Turcyi — odpart oficer i usito-
wat utorowaé sobie droge ws$réd wzburzonego
thumu.

Dziewczyne perskg opanowat jednak teraz szat
wsciektosci.

— To ona — Kkrzyczala raz po raz — to ona
zmusita mie zosta¢ kochanka pospolitego stuzgcego
Anglika, abym mogta wcisngé sie do mieszkania
jego pana. Ona jest nietylko szpiegiem! To zto-
dziejka! Rabu$! Morderczyni!

Stowa unierionej dziewczyny sttumit ryk ttumu,
ktory wyrwatl uwieziong z rgk zotnierzy i 'wyrok
spetnit na miejscu.

W dwie minuty p6zniej zawist trup lady La-
winii na przydroznem drzewie.

Szerlok Holmes i Harry S$ledzili z okna ze
zgrozg straszny lynch pospdlstwa.
— Dziewczyna ta — rzekt wielki detektyw—

to morderczym biednego Jacka Byt w niej wi-
docznie zakochany, a lady Lawinia przemocg i pod-
stepem przywiodta dziewcze Jackowi, by mddz
w zamian za to okra$¢ jego pana. Pojmujesz teraz,
dlaczego Jack pod zadnym warunkiem nie chciat
wraca¢ do Teheranu?

Obawiat on sie zemsty uwiedzionej dziewczyny,
co go tez nie mineto.

Nagle, drzwi pokoju otwarty sie z toskotem
i wbiegta miss Aldershot.

Witos jej byt rozwiany, twarz trupio blada.

Oczy utkwita w osobie detektywa i ogladajac
sie naokét, lakby z ciezkiego snu zbudzona, za-
pytata
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— Gdzie ]a jestem? Co tu zaszto? Zdaje mi
sie, jakbym przebyta przykry sen

Radosny us$miech btysngt na twarzy Holmesa,
gdy spostrzegt tg zmiane.

— Uratowana! — wyszeptat Harry, $ledzac
kazdy ruch nieszcze$liwej kobiety,

Spojrzata nan wzrokiem pelnym zdziwienia.

— Uratowana? Czyz bylam w niebezpieczen-
stwie? Nie jestem w Londynie?

Naraz odzyskata pamie¢ wszystkiego, co za-
szto. Wzniosta blagalnie ramiona do géry i z je-
kiem zawotata;

— Moje dziecie? Gdzie moje dziecig?

Szeriok Holmes ujat miodg kobiete za reke
i zaprowadzit jg do pobliskiego pokoju. Na $rodku
pokoju, na podtodze siedziata tu mata, ztotowtosa
istota i bez wszelkiej troski o to. co sie wkoio
niej dziato, bawita sie drewnianym stoirem.

Zaledwie dziecko spostrzegto matke wyciggto
do niej raczeta i zawotato:

— Mamal!

tzami zalana padia kobieta obok swego ulu-
bienca. Stowko to zerwalto ostatnie peta, krepujace
jej umyst. Zapomniata o wszystkiem, okrywajac
pieszczotami swoj klejnot, wigzacy ja drogiemi,
a jedynemi wspomnieniami z ukochanym mezczy-
zng, ktorego wydarta jej zbrodnicza reka. Zbro-

FELJETON

Albanska krew.

Nie mogitem sobie wprost wyobrazi¢, czy mozna
granice Turcyi opusci¢, nie poznawszy przedtem
Albanii, najdzikszego i najmniej znanego Kkraju
w Europie Na miejsce mego nowego pobytu wy-
bratem Skutari i bylem tam zaledwie kilkanascie
dni, gdy miedzy mieszkanicami miasta i okolicz-
nych miejscowosci wybuchty niepokoje i silne
wzburzenie.

Na obszernym placu nad rzekg Boj™ng, a w po-
blizu morza, odbywaly sie codziennie zgromadze-
nia powstancow

Wrzenie ws$réd mieszkancow byto coraz sil-
niejsze i w tych warunkach chodzenie po miescie
byto dla obcego przjbysza co najmniej nmnrzyje-
mne, je$li nie niebezpieczne, postanowitem wiec
odby¢ przechadzke na wzgdrze, lezgce od Skutari
moze godzine drogi. Nie mialem zadnego pojecia
0 niebezpieczenstwie takiego spaceiu i bylem nie-
mato zdziwiony, gdy przy jednem 2z drzew na

dniarze godzili ie na jej dziecig, ocalone przed
nieszczesnym losem tylko dzieki genialnej inter-
wencyj wielkiego detektywa. Tulgc w objeciach
ukochane malenstwo, zapomniata o wyrazach po-
dzieki dla swych zbawcow, ktorzy wydalili sie
tj mczasem niespostrzezenie.

Holmes wraz z Harrym zajeli sie przygoto-
waniami do jak najszybszego powrotu do Europy.

Szczesliwie, bez zadnego wypadku, przywiozt
wielki detektyw mrs. Aldershot wraz z dzi«cie-
ciem do Londynu, zyskujgac jej dozgunuag wdziecz-
nosc.

Mioda wdowa w wychowaniu dziecigcia zna-
lazt wukojenie w cierpieniach po stracie meza
i strasznych przejsciach.

KONIEC

Najblizszy [Nr. 36] naszego Tygodnika
zawiera miedzy innemi senzacyjng powies¢
z przygéd Szerloka Holmesa p. t.

CzJowiek-automat.

wzg6rzu, zobaczytem oficera tureckiego w pelnem
uzbrojeniu. Poczatkowo przyDUszczatem, ze oficer
ten prowadzi zapewne zwyklg patrol Zzoinierzy,
od ktérych sie chwilowo oddalit, az tu widze w je-
go towarzystwie nadzwyczaj urodziwg, zgrabng
i miodg dziewczyne; gdy mnie spostrzegia, spuscita
natychmiast zastone na twarz i pozegnawszy sie
szybko z oficerem, znikla miedzy drzewami. Nie
wiedziatem, czy mam pozosta¢ na miejscu, czy tez
zawr6ci¢, w kazdym razie bytlo mi troche nieorzy-
jemnie, zZe obojgu przeszkodzitem w rozmowie,
prawdopodobnie bardzo serdecznej Z pewnem wa-
haniem szedtem dalej. Turek patrzyt ciekawie przez
lunete w dal.

— Zaluje mocno, ze spowodowalem moze na
gte odejscie panskiej miodej i pieknej przyjaciot-
ki — zagadnatem oficera.

Mierzyt mnie kilka sekund bystrym wzrokiem
Widocznie przyszedt do przekonania, ze nie jestem
ani nieprzyjacielem, ani nie mam zadnych zdra-
dzieckich zamiaréw wobec niego, bo zmarszczona
twarz wypogodzita mu sie coskolwiek i rzekt
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c. k. emerytowanego woznego sgdowego dla kolegéw, bedacych w czynnej stuzbie.

Przewielebni Koledzy!

Do stawy i do krynrnatu sg rozmaite drogi.
Do Swietego Michata mozna albowiem dojs¢ i plan-
tami i Grodzkg ulicg, a teksamo ze stawg mozna
do niej przez wielki wynalazek, wielkie dzieto,
albo wielkie tajdactwo. Smutna jednak taka stawa,
ktéra sie tgczy z cesarsko-krolewskim domem kary.
Ja nie mam nic przeciwko temu, bo i kryminat
wybudowano przeciez dla ludzi i kazdy zawdéd jest
potrzebny na $wiecie, ale co do mnie to juz wole
niel...

Smutne te uwagi nasuwa mi wtasnie toczacy
sie proces Borowskiej, a streszcze je w krétkich
stowach

Rany Boskie! Kobiety! nie strzelajcie do chio-
poéw, bo tu nie zdrowo!

Jako dostojnik sadowy mam wolny wstep na
wszystkie abikacye ¢ k. sagdu i chodze od czasu
do czasu na Borowskg, to jest choaze na jej pro-
ces, zeby mnie kto$ Zzle nie zrozumiat, albowiem
Swinig nie jestem, panie bzaziejku’

Tuogromnie sie poce robie cudowne obser-

— Mioda ca dziewczyna jest mojg narzeczonag.
Ojciec jej jest Albanczykiem i sprzeciwia sie zwig-
zkowi swej coOrki z Turkiem, totez musimy sie wi-
dywac¢ ukradkiem i potajemnie.

— Podziwiam odwage panskiej narzeczonej,
wzglednie jej goracg mitos¢ ku panu, ktéra pozwa-
la jej zapominaé, ze tak daleka droga poza mia-
sto i to bez zadnego meskiego towarzystwa, jest
nader ryzykowna

— Przyszta tutaj, bo chciata ranie ostrzedz.
Dzi$ pod wieczér ma wybuchng¢ powstanie Przy-
pal rz sie pan — rzekt dalej olicer ze wzrokiem,
petuym mito§¢ — tam miedzy zaro$lami, od czasu
do czasu wynurza sie jej jasna posta¢. Atiah niech
jattrzeze i zaprowadzi szczesliwie do domul!

Natezytem wzrok we wskazanym kierunku
i wkrotce spostrzegtem rzeczywiscie jasno ubrang
dziewczyne, skradajaca sie miedzy krzewami, ku
miastu. Nag'e uczynitem spostrzezeni, ktére mnie
silnie zaniepokoito.

— Wi.idze ja dobrze— odpowiedziatem po chwili,
n ifliySlajac sie czy powiedzie¢, czy tez moze nie

wacye wszystkich figur, przesuwajacych sie w tej
oesarsko-krolewskiej sali
Moj kolega Majtyka, strzegacy jak pies podwo-

rza — sadowej sali, popisat sie znaicomicie. Nie
wpuszcza nikogo bez biletu, choéby to byta sama
Borowska — to wonl Kiedy$ niepowotana! Na

nieszczescie szanowny moj kolega pomylit sie i to
bardzo gruntownie. Pani Borowska bytaby bardzo
z tego kontenta, gdyby ja nawet na ztamany pysk
wyrzucono z tei sali i pod zadnym warrnkiem nie
puszczono wiecej. Ba! bal! Gdyby to byt wstanie
moi kolega zrobié, toby z pewnoscig zrobit, by sie
tylko przypodoba¢ tej pani. Ale niestety! nie cliy-
cito! i pan Borowska znalazta tylko dla niego
»bulesny usmiech”, a sama znowu znalazta sie na
tawie oskarzonych Jak sie pan Majtyka znalazt —
to panowie sami 0sgdzg.

Jakiez sg moje dalsze obserwacye? Ano! Sza-
lay sie siepie, Kilebknwski jedzie na Borowskiej,
Borowska na Bylickim, jednem stowem, ze jest
bardzo wesoto i przyjemnie.

Dla upamietnienia tych podniostych wrazen
utozytem przesliczne krakowiaczki po polsku

niepokoi¢ niepotrzebnie oficera — ale czy pan nie
zauwazyl ciemng jaka$ sylwetke, skradajgca sie
w pewnem oddaleniu za panskag narzeczong ?

Z ogroranem podnieceniem skierowat Turek lu-
nete za swg kochanag dziewczyng i po chwili rece
poczety mu drzec.

— Niestety tak jest, jak pan moéwi — rzekt
pobladty ze wzruszenia. Jaki$ Albanczyk pelza za
nig. Widocznie nas wysledzit, i tem samem nasz sto-
sunek jest zdradzony.

— A ja nie moge opusci¢ swego posterun-
ku! — dodat po chwili z bolesnym wyrazem twa-
rzy. Nie moge jej bioni¢, ani ratowaé, ale musze
patrze¢, jak jaki$ totr gotuje dla niej zdrade!

— Jesli jest Albanczykiem, ten ktéry za ma
postepaje, nie ma sie czego obawia¢ — prébowa-
tem pocieszy¢ zmartwionego oficera, cho¢ mys$latem
sobie w duszy, ze o ile byla spostrzezona w to-
warzystwie Turka, czeka ja, jako zdrajczynie, su-
rowa kara

Oficer potrzasnat smutnie gtowa.

(. d. n).
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i przettmaczytem na niemieckie, zeby i szwabi
wiedzieli, ze nietylko Schiller i Goethe pisali wier-
szyki, ale Kustyka takze, a jakze!...

Wiec prosze postuchaé

Die Borowska hatte
Gehandelt nicht richtig,
Gehandelt nicht richtig,
Dessen ungeachtet

Szalay macht sieh wichtig!...

co po polsku znaczy.

Boruwska — niewiedzieé
Jak tam wyjdzie na tem,
A Szalay pyskuje,

Bo¢ jest adwokatem!...

Krakowiak numero cwaj

Ich hane so gehort,

Es munkeln die Leute,
Majtyka! mein Bruder,
Bist dn nichtern heute?

po polsku:
Uwazaj Majtyko,
Bracie mo6j kochany,
Nie przychodz do sadu,
Kiedys$ jest zalany

Krakauer numero drei-

Der Herr Vorsitzende
Tut sich schrecklich plagen,
Tut sich schrecklich plagen,
Hat eine Mordsarbeit
Auf seine alte Tagen

Jasselbe pomisch

Fan przewodniczacy
Ma straszng robote,
Ze az stracit pono
Do zycia ochotel...

Krakauer numero \ner.

' Borowska fur Witodek
War eine Hjene,
War eine Hyene,
Wusste mcht, dass Wtodek
Hat gefalschte Zahne,
Hat gefalschte Zahne,
Und sogar az sieben,
Bo gdyby das wusste
Nie mogtaby lieben!

Wydawca: Aleksander Ripper.

Odpowiedzialny redaktor Tomas* Wrdbel.

dasselbe polnisch:

Borowska dla Wiodka
Przeklenstwo prawdziwe,
Nie wiedziata, ze oa
Ma zeby talszywe.

Bo gdyby wiedziata,

To na nic z fatyga,
Gdy amant bez zebow,
Nie kochataby go!

Jak widzicie kochane kolegi, ze poezya to jest
n mnie bagatelka i to wszystko jedno, czy w kra-
jowy m jezyka, czy w c. k. urzedowym. Mii st
alles einzl!...

Wielu poetéw, zabiera sie do uwiecznienia tej
awantury, dlaczegéz i ja me mam wsadzi¢ swo-
jego nosa do tego kubta z pomyjami, bo napra
wde nie atramentem, ale czem innem raczej nale-
zatoby o tej sprawie pisac.

Tymczasem dziekuje Wam, moi Koledzy, za
cierpliwo$é, a wy podziekujcie mi za moje $liczne
krakowiaczki, ktérymi pozyskatem stawi;.

ALLOTRIA.

W pospiechu.

Gos$¢: Hej! kelner! jak dtugo mam czeka¢ na
Swinska gtowe?...

Kelner: Prosze wybaczyé panie radco! Ale
mam dzisiaj tyle zajecia, stracitem kompletnie
gtowel...

Gos$é: W takim razie daj mi co innego!...

Na wycieczce.

Dama (siedzac w lodzi, do przewoznika): Po-
wiedzcie mi moj dobry cztowieku! Jezeli kto wpa
dnie w tem miejscu w wode, to juz nikt nie wi-
dzi go wiecej?!

Przewoznik: Owszeml!.. Ten wyplywa zwy-
kle za kilka dni po drugiej stronie, gdzie ten

prad!

Czytajcie Nr. 5 ,SENZACYI*“
awierajacy: ,,Tragedya jednej nucy-Senzacyjny pro-
ces krakowski*4 (Afera Borowska-Lewicki).

Cena 30 hal 15 kop. — Do nabycia wszedzie.

Drukarnia A. Rippera w Krakowie






Niniejn~em podajemy spis najnowszych Numeréw, traktujacych miedzy innymi artykutami takie i o przy-
godach genialnego Krola detektywow.

Wyznawcy dyabta. Mitosny szat krola ztodziei. Fabrykant dyamentow
Pierscien Maryi. Zagadkowy oblubieniec. Tajemnica hrabiny Castel-
Falszywy generalissimus. Tajemniczy szofer. ione.

Dusiciel z Pragi. Podr6z na poétnoc. Pamietnik umartej.
Zbrodnicza droguerya. Joiy, pies policyjny. Zbudzona z letargu.
Katastrofa budowlana. Yoril, bandyta uliczny. Doswiadczenie rzezbiarza.
Mezczyzna pokojowka. Niebezpieczny zakitad. Brylanty za pie¢ milion6ow.
Trzynascie kul. Btedne ogniki. Zwoj wiosow.

Kabu$ dziewczat Gtodomor Ricardo Sacco. Demon z Stamford-Hill.
Tajemnica pergaminu. Morderstwo w haremie. Tragedya zazdrosci.

Co sobote regularnie ukazuje sie nowy numer naszego Tygodnika, opatrzony piekna, kolorowg illustracya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 15 kop. = 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i trafikach, oraz wprost w Administracji.

z kolorowg rycing tytutowa,
O Z d O b n e O K L A D K I wystarczajgce na oprawe 25-ciu
zeszytow tygodnika naweg
»ozerlok Holmes™ ukazaty sie juz i sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trafikach po

cenie 50 hal. — Za nrzestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracra
Krakoéw, ul. Zielona L. 7.

Mta MAGAZYN GALANTERYJNY. Nadzwyczaj zimujaca gra towarzyska!
Sktad Bielizny

Kapeluszy, Obuwia KA BALA

amerykanskiego L
karty stynne wro6zki panny Lenormand
Przyboréw do DOdrdzy z Paryza

tej samej, ktéra przepowiedzirta upadek Napoleonowi
ZDZISEAW i przysztos¢ z kart wyczytata Fryderykowi Wilhelmowi

ZDANOW CZ Komplet 35 kart kolorowych w ozdobnej teczce wraz

z objasnieniami kosztuje
KRAKOW, ULICA SEAWKOWSKA L. 3. HOTEL SASKI. pg nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw 1trafikach

*3*3 1 Koroneg

Nadzwyczaj zajmujace!!
Czerwony Napoleon  Bohater Dzihiego Zachodu

Cykl najciekawszych powiesci z wojen prowadzo- Cykl najciekawszych powie$ci z lycia i przygéd
nych przez Czerwonoskérych w obronie swej wojennych najdzielniejszego pioniera cywilizaoy
ojczyzny na kresach dalekiego Zachodu.

Tow ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-  Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-
$ci, z 10kolorowemi ilustracyami, w objetos$ci 360 stronic. §ci, z 10 kolorowemi ilustracyami, w objetosci 360 stronic.

Cena 2 korony. Za zaliczka 55 h. wiecej Cena 2 korony. Zt zaliczka 55 h. wiecej.

Piwyitzs dzelo 5§ do nabycia we wszystkich ksiegarniach oraz wprost w fldministracyi: HraMw, fact JD.

Wydawca- Aleksander Ripper. Odpowiedzialny redaktor- Tomasz Wrdbel. Drukarnia A. Rippera w Krakowie.



